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Safety Information

* The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

* Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

* Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

o Itis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

* Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

* Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

* Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

* If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

* Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
* Keep this motherboard away from humidity.

* Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

* Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

* All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

« If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
quide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

* Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

Support AMD® Ryzen™ 1st, 2nd and 3rd Generation/
CPU Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics/ Athlon™ with
Radeon™ Vega Graphics Processors for Socket AM4

Chipset AMD® B450 Chipset

¢ 2x DDR4 memory slots, support up to 32GB*
= Supports 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (by JEDEC)

= Supports 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
MHz by A-XMP OC MODE])

* Dual channel memory architecture
* Supports non-ECC UDIMM memory
» Supports ECC UDIMM memory [non-ECC mode)

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

e 1x PCle 3.0 x16 slot

= Supports x16 speed with AMD® Ryzen™ 1st, 2nd and
3rd Generation processors

Expansion Slots = Supports x8 speed with AMD® Ryzen™ with Radeon
Vega Graphics processors

= Supports x4 speed with AMD® Athlon™ with Radeon™
Vega Graphics Processors

 1x DisplayPort, supports a maximum resolution of
4096x2160 @60Hz*

¢ 1x HDMI 1.4 port, supports a maximum resolution of
Onboard Graphi 4096x2160 @24Hz*

* Only support when using AMD® Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics/
Athlon™ with Radeon™ Vega GraphicsProcessors

* Maximum shared memory of 2048 MB

AMD® B450 Chipset

 4x SATA 6Gb/s ports
AMD® CPU

¢ 1x M.2 slot (M2_1, Key M)

= Supports PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s 2280 storage
devices (AMDe Ryzen 1st, 2nd and 3rd Generation/
Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics)

= Supports PCle 3.0 x2 and SATA 6Gb/s 2280 storage
devices (AMDe Athlon™ with Radeon™ Vega Graphics)

Storage

Continued on next page
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WiFi & Bluetooth

Back Panel
Connectors

4 Specifications

Continued from previous page

AMD® B450 Chipset

* Supports RAID 0, RAIDT and RAID 10 for SATA storage
devices

* AMD® B450 Chipset

= 2x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A ports on
the back panel

= 4x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports
on the back panel, 2 ports available through the internal
USB 2.0 connector)

* AMD® CPU

= 4x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (2 Type-A
ports on the back panel, 2 ports available through the
internal USB 3.2 Gen1 connector)

¢ 1x Realtek® 8111H Gigabit LAN controller

* Intel® Dual Band Wireless-AC 3168 module

= The Wireless module is pre-install in the M2_2 (Key
E) slot.

= Supports Wi-Fi 1x1 802.11ac, dual band (2.4GHz,5GHz)
up to 433 Mbps speed.

= Supports Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1,
2.1+EDR

 Realtek® ALC887 Codec
¢ 7.1-Channel High Definition Audio

* 2x USB 2.0 Type-A ports

 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
¢ 1x DisplayPort

* 1x HDMI™ port

* 4x USB 3.2 Gen1 Type-A ports

o 1x LAN (RJ45) port

* 2x WiFi Antenna connectors

* 3x audio jacks

Continued on next page




Internal Connectors

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

Continued from previous page

® 1x 24-pin ATX main power connector
* 1x 8-pin ATX 12V power connector
 4x SATA 6Gb/s connectors

¢ 1x USB 2.0 connector (support additional 2 USB 2.0 ports)
¢ 1x USB 3.2 Gen1 connectors (support additional 2 USB 3.2

Gen1 ports)

® 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin system fan connector

¢ 1x Front panel audio connector

® 2x System panel connectors

¢ 1x Chassis Intrusion connector

¢ 1x Clear CMOS jumper

* 2x 5050 RGB LED strip 12V connectors

NUVOTON NCT6795D Controller Chip

¢ CPU/System temperature detection
¢ CPU/System fan speed detection
* CPU/System fan speed control

* Mini-ITX Form Factor
® 6.7in.x6.7in.(17.0 cm x 17.0 cm)

* 1x 256 Mb flash
« UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8
* Multi-language

Continued on next page
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Continued from previous page

* Audio
= Audio Boost
* Storage
= Turbo M.2
= StoreMI|
* Cooling
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Special Features

Network
= Realtek LAN
= Intel WiFi

Protection
= PCle Steel Armor

Performance
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost

Certification
= GAMING Certified

Drivers

DRAGON CENTER

MSI APP Player (BlueStacks)
Software * Open Broadcaster Software (0BS)
CPU-Z MSI GAMING

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Norton™ Internet Security Solution

Continued on next page
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Continued from previous page

¢ Gaming Mode
e Gaming Hotkey
* Mystic Light

¢ Ambient Link

* User Scenario

Dragon Center

Features ¢ Hardware Monitor

® True Color
3 Please refer to http:/download.msi.
e Live Update com/manual/mb/DRAGONCENTER2.
pdf for more details.
* Speed Up

* Smart Tool

* Super Charger

Specifications 7



Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard B4501 GAMING PLUS MAX WIFI
Cable SATA 66 cables (2 cables/pack)
Wi-Fi Antenna
M.2 screw
Accessories 1/0 shielding
Case Badge

Product registration card

Application Driver DVD

User manual

Documentation Quick installation guide

MSI components compatibility & reward program
card

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.
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Rear 1/0 Panel

Wi-Fi Antenna
connectors

USB 2.0 Type-A LAN

Aﬁl US?—&Z Genl |2 i = <©J:) c_— Line-In
=5 I_:
==

DisplayPort
|

El YPIE’A O — Line-Out

=5

) | | (==) % % @ G vien
i I

PS/2

USB 3.2 Gen'
Type-A

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description EIJ cla Status Description

off No link | off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio 7.1-channel Configuration

To configure 7.1-channel audio, you have to connect front audio 1/0 module to JAUD1
connector and follow the below steps.

1. Click on the Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings to open the dialog
below.

Device advanced settings

2. Select Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.
3. Plug your speakers to audio jacks on rear and front /0 panel. When you plug into

a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you which device is
current connected.

Rear 1/0 Panel
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Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

R4

xS

10 Rear 1/0 Panel



Overview of Components

Top View
Processor Socket
CPU_FAN1
CPU_PWR1 SYS_FAN1 | DIMMAT
| I
== A )
EjE =l — DIMMB1

S}

D % — ATX_PWR1

— SATAG

-

Y] JRGB1
Jon
Bottom View
4 )
M2_1 ——ll:ﬂ (@]
\ J
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Processor Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot. alln

51.4mm

Introduction to the AM4 CPU
The surface of the AM4 CPU has a

yellow triangle to assist in correctly o |
lining up the CPU for motherboard r LIl

placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

& Important

* When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor’s architecture.

 Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

* Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

* Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

12 overview of Components



DIMM Slots

DIMMA1 DIMMB1

Channel A Channel B

Memory module installation recommendation

DIMMA1 |—DIMMEH
DIMMA1
& Important

¢ Always insert memory modules in the DIMMAT1 slot first.

* Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

* Based on processor specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the processor.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD]. Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e It is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

¢ The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

 Due to AM4 processor/memory controller official specification limitation, the
frequency of memory modules may operate lower than the marked value under
the default state. Please refer www.msi.com for more information on compatible
memory.

Overview of Components



PCI_E1: PCle Expansion Slot

PCI_E1 (CPU lanes):
PCle 3.0 x16*/ PCle x8 **/ PCle x4***

* For Ryzen™ 1st, 2nd and 3rd Generation processors
** For Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics processors
*** For Athlon™ with Radeon™ Vega Graphics processors

& Important

e If you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

* When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

& Important

* Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

* SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

14 overview of Components



M2_1: M.2 Slot (Key M)

Bottom view

E E @ Video Demonstration

. Watch the video to learn how to Install M.2 module.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installing M.2 SSD
1. Insert your M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
2. Secure the M.2 SSD in place with the M.2 screw.

Overview of Components 15



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
ez 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

5
CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

16 overview of Components



JUSB1: USB 2.0 Connector

This connector allows you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

& Important

o[=_]9
[= ]
[= =]
[= ]
2@
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

¢ Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB2: USB 3.2 Gen1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen1 ports on the front panel.

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 1% USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Overview of Components

17



CPU_FAN1, SYS_FAN1: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode. However, with auto-
detection mode fan connectors, the system will auto detect the fan mode.

Auto detection mode fan connector

== |[n]
1=
L]

Default DC Mode fan connector
1

SYS_FAN1
Pin definition of fan connectors
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

& Important

* You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

* Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

18 overview of Components



JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Lol N A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Overview of Components

19



JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

H

Keep Data Clear CMOS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and Power on the computer.

JRGB1~2: RGB LED Connectors
This connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

[

e
C] :
: @M R
—

=]
—
[= = =]

=
=

JRGB1/2 Extension cable 5050 RGB LED strips 12V

& Important

* The JRGB1/ JRGBZ2 connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED
strips [12V/G/R/B) with the maximum power rating of 3A (12V).

o Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI's software to control the extended LED strip.
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EZ Debug LED
These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

BOOT - indicates the booting device is not detected or fail.
VGA - indicates GPU is not detected or fail.

DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.

CPU - indicates CPU is not detected or fail.

Overview of Components 21
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Installing OS, Drivers & Utilities

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1.

2
3.
4

o

Power on the computer.
Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.
Press the Restart button on the computer case.

Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test) to get into Boot
Menu.

Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1.
2.
3.

7.
8.

Start up your computer in Windows® 10.
Insert MSI® Drive Disc into your optical drive.

Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI Drive Disc.

The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

1.

2
3
4.
5

Lol

Open the installer as described above.

Click the Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click the Install button in the lower-right corner of the window.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

Installing 0S, Drivers & Utilities



BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

* BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

* The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1:  General Help list

F2:  Add/ Remove a favorite item

F3:  Enter Favorites menu

F4:  Enter CPU Specifications menu

F5:  Enter Memory-Z menu

Fé:  Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS Setup
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

* Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
* Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.
Select BIOS Update.

Click on Scan button.

Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.

LB I I 4

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
A-XMP switch Setup Mode switch Search
’ Language

System
information

GAME BOOST

switch Boot device
priority bar

Information

display

M-Flash 5 oot

Favorites Function
buttons

Hardware

Monitor

* GAME BOOST switch (optional) - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.

& Important

Please don’'t make any changes in OC menu and don't load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

* A-XMP switch (optional) - click on the inner circle to enable/ disable the A-XMP.
Switch the outer circle to select the memory profile if any. This switch will only be
available if the installed processor and memory modules support XMP function.

¢ Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

¢ Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

* Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

& Important

In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
* Language - allows you to select the language of BIOS setup.

 System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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¢ Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

 Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, CSM/UEFI, HD Audio
Controk, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control and ErP Ready by clicking on
their respective button.

¢ M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

¢ Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

* Favorites menu - press the F3 key to enter Favorites menu. It allows you to create
personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-used BIOS
setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.

= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

Screenshot
A-XMP switch Setup Mode switch Search
Language
System
information
GAME BOOST
switch Boot device
priority bar
SETTINGS OC PROFILE
—
BIOS menu - BI0S menu
selection 0 HARDWARE | (RSN
P = MONITOR
BOARD
EXPLORER
Menu display
* GAME BOOST switch/ Setup Mode switch/ Scr hot/ L /S

information/ Boot device priority bar - please refer to the descrlptlons of EZ Mode
Overview section.

* BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= 0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency
may get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

¢ Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.

BIOS Setup
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0C Menu

This menu allows you to configure the frequencies and voltages for overclocking.
Please note that, higher frequency and voltage may benefit overclocking capability but
cause system un-stability.

& Important

¢ Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

* Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e If you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

¢ The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

» 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

P Advanced CPU Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can configure the power supply for a CPU on
this sub-menu.

P> FCH Base Clock (MHz) [Auto]

This option allows you to set the clock for the Fusion Controller Hub (FCH). If set to
Auto, the BIOS will automatically set the clock or you can set it manually.

P A-XMP [Disabled]

Enables A-XMP and select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the installed processor, memory modules and
motherboard support this function.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

P Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.
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» Memory Failure Retry [Enabled]
Enables or disables system to reboot with default settings when memory OC failed.

» Memory Fast Boot [Enabled]
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.
[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training

for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

P Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter
the BIOS to load the default settings.)

P DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

P CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

P CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

P Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Enables/ disables the AMD Simultaneous Multi-Threading. This item appears when
the installed CPU supports this technology.

P> Global C-state Control [Enabled] (optional)
Enables/ disables 10 based C-state generation and DF C-states.

BIOS Setup
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P Opcache Control [Auto] (optional)

Enables/ disables Opcache. Opcache stores recent decode instruction to save

the decoding time when the instruction is repeated. And it may increase the CPU
performance and reduce the power consumption slightly.

» I0MMU Mode (optional)

Enables/disables the IOMMU (I/0 Memory Management Unit) for 1/0 Virtualization.

»> Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)
Relaxed EDC throttling reduces the amount of time the processor will throttle the

cores.
[Auto] AMD's recommendation
[Enabled] Reduce the amount of time the processor will throttle.

[Disabled] Part-specific EDC throttling protection enabled.

P AMD Cool’'n’Quiet [Enabled]

The Cool’'n’Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.

» SVM Mode [Enabled]

Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

P BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Enables/ disables the BIOS PSP support. It manages PSP sub-items including all
C2P/P2C mailbox, Secure S3, fTPM support.

p Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

It allows you to select the power-saving control mode for the CPU when all cores
are in a non-CO state. If set to Auto, BIOS will configure these settings.
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Sicherheitshinweis

* Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

 Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

* Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

* Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |Ihre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

* Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

« Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehduse
befinden.

* Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kénnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

* Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

¢ Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
* Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

* Bitte stellen Sie sicher, dass |hre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

* Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

* Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

* Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstiitzt AMD® Ryzen™ der 1., 2. und 3. Generation
Prozessoren/ Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessor/ Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafik-Desktop-Prozessoren fiir Sockel AM4

Chipsatz AMD® B450 Chipsatz

* 2x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 32 GB*
= Unterstiitzt 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (durch JEDEC)

® Unterstiitzt 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
MHz (durch A-XMP 0C MODUS)

Speicher ¢ Dual-Kanal-Speicherarchitektur
o Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher
o Unterstiitzt ECC UDIMM-Speicher (non-ECC Modus)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

¢ 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x16 mit AMD®
Ryzen™ 1., 2. und 3. Generation Prozessoren

Erweiterung- = Unterstiitzt die Ubertragungsrate x8 mit
anschliisse AMD® Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessoren

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x4 mit
AMD® Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessor

¢ 1x DisplayPort, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160 @60Hz*

¢ 1x HDMI 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Onboard-Grafik Auflosung von 4096x2160 @24Hz*
* Diese Funktion wird nur bei der Verwendung von AMD® Ryzen™ Prozessoren

mit Radeon™ Vega Grafikprozessor/ Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessoren unterstiltzt.

* Der maximale geteilte Speicher ist 2048 MB

Fortsetzung auf der ndchsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

AMD® B450 Chipsatz

 4x SATA 6Gb/s Anschliisse
AMD® CPU

* 1x M.2 Steckplatz (M2_1, Key M)

Aufbewahrung = Unterstitzt PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s 2280
Speichergerate (AMD® Ryzen™ der 1., 2. und 3.
Generation Prozessoren/ Ryzen™ Prozessoren mit
Radeon™ Vega Grafikprozessor)

= Unterstiitzt PCle 3.0 x2 und SATA 6Gb/s 2280
Speichergerate (AMD® Athlon™ Prozessoren mit
Radeon™ Vega Grafikprozessoren)

AMD® B450 Chipsatz

e Unterstiitzt RAID 0, RAIDT und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

* AMD® B450 Chipsatz

= 2x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Typ-A Anschlisse
an der riickseitigen Anschlussleiste

= 4x USB 2.0 [High-speed USB) Anschliisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste,

2 Anschliisse stehen durch die internen USB 2.0
Anschluss zur Verfiigung)

* AMD® CPU

= 4x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse (2
Typ-A Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste,
2 Anschliisse stehen durch die internen USB 3.2 Gen
Anschluss zur Verfiigung)

¢ 1x Realtek® 8111H Gigabit LAN Controller

o Intel® Dualband Wireless-AC 3168 Modul

= Das Wireless-Modul ist im M2_2 (Key E) Steckplatz
vorinstalliert.

WiFi & Bluetooth « Unterstiitzt Wi-Fi 802.11 ac, Dualband (2,4 GHz, 5
GHz) mit Datenraten von bis zu 433 Mbit/s.

= Unterstiitzt Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1,
2.1+EDR

 Realtek® ALC887 Codec
¢ 7.1-Kanal-HD-Audio

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

* 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

¢ 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
* 1x DisplayPort

Hintere Ein-/ und e 1x HDMI™ Anschluss

Ausginge * 4x USB 3.2 Gen Typ-A Anschliisse

o 1x LAN (RJ45) Anschluss

* 2x WiFi Antennenanschliisse

* 3x Audiobuchsen

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
* 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss
 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

¢ 1x USB 2.0 Anschluss (unterstiitzt zusétzliche 2 USB 2.0
-Anschliisse)

* 1x USB 3.2 Gen1 Anschlisse (unterstiitzt zusatzliche 2
USB 3.2 Gen1-Anschliisse)

(LG ERGERIUEECE o 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

® 1x 4-poliger System-Liifter-Anschluss

¢ 1x Audioanschluss des Frontpanels

* 2x System-Panel-Anschlisse

* 1x Gehausekontaktschalter

* 1x Clear CMOS Steckbriicke

* 2x 5050 RGB LED Streifen 12 V Anschlisse

E/A Anschluss NUVOTON NCT6795D Controller Chip

¢ CPU/System Temperaturerfassung
Hardware Monitor ¢ CPU/System Geschwindigkeitserfassung

* CPU/System Lifterdrehzahlregelung

* Mini-ITX Formfaktor
© 6,7 Zoll x 6,7 Zoll (17,0 cm x 17,0 cm)

Formfaktor

Fortsetzung auf der ndchsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

* 1x 256 Mb Flash
« UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

BIOS Funktionen

¢ Mehrsprachenunterstiitzung

* Audio
= Audio Boost
* Speicherung
= Turbo M.2
= StoreM|
o Lifter
= = Smart Liiftersteuerung
* LED
= Mystic Light Extension
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED

Besondere
Funktionen * Netzwerk

= Realtek LAN

= Intel WiFi
® Schutz

= PCle Steel Armor
e Leistung

= DDR4 Boost

= CORE Boost

= GAME Boost
o Zertifizierung

= GAMING Certified

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Treiber

* DRAGON CENTER

« MSI| APP Player (BlueStacks)

Software « Open Broadcaster Software (0OBS)

¢ CPU-Z MSI GAMING

* Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

* Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Modus
* Gaming Hotkey
* Mystic Light

* Ambient Link

¢ Benutzer-Scenario

Dragon Center
Funktionen

* Hardware Monitor

® True Color
. Weitere Informationen finden Sie
e Live Update unter http://download.msi.com/
manual/mb/DRAGONCENTERZ.pdf.

* Speed Up
* Smart Tool

* Super Charger
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Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard B4501 GAMING PLUS MAX WIFI

Kabel SATA 6G Kabel (2 Kabel pro Packung) 1
Wi-Fi Antenne 1
M.2 Schraube 1

Zubehor Anschlussblende 1
Gehause-Aufkleber 1
Produktregistrierungskarte 1

Anwendung Treiber-DVD 1
Benutzerhandbuch 1

Dok " Schnellinstallationsanleitung 1
MS__I Komponenten-Guide und 1
Pramienprogrammkarte

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.
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Riickseite E/A

Wi-Fi Antennen-
anschliisse

USB 2.0 Typ-A LAN

léﬁl Disptlaypor‘ USB 3.2 Gen1 El_lnr_i‘u_lﬂ @J c——Line-|n
P ==

El Tyi}A O — Line-Out
=5
) | | (==) % % @ G vien

|
PS/2

USB 3.2 Gen1
Typ-A

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung EIJ cla Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung | Aus 10 Mbit/s-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbit/s-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbit/s-Verbindung

Audio 7.1-Kanal Konfiguration

Um 7.1-Kanal-Audio zu konfigurieren, missen Sie den Front-Audio-Anschluss mit
dem JAUD1 Anschluss verbinden und folgen Sie die untenstehenden Schritten.

1. Klicken Sie auf Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, um das
Dialogfeld zu 6ffnen.

Device advanced settings

2. Wahlen Sie “Mute the rear output device” (,.die riickseitigen Ausgénge stumm
schalten”) aus, wenn ein Front-Kopfhorer eingesteckt wird.

3. SchlieBen Sie lhre Lautsprecher an die Ausgangsbuchsen auf der Riickseite und
am Frontpanel an. Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint
ein Dialogfenster und fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerét.
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Antenneninstallieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschlisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

v
e
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Ubersicht der Komponenten
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Prozessorsockel

Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem nichsten DIMM- [
Steckplatz.

51,4mm

Erklarung zur AM4 CPU
Die Obserseite der AM4 CPU hat

ein gelbes Dreieck um die korrekte o |
Ausrichtung der CPU auf dem r LIl

Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten

Pins.

& Wichtig

* Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die
Systemkonfiguration geléscht und das BIOS auf die Standardwerte zuriickgesetzt
werden.

* Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

* Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkdrper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat beizubehalten.

e Stellen Sie sicher, dass |hr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie Ihr System starten.

e Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichmaflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

¢ Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kihlkérpers/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.
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DIMM Steckpldtze

DIMMA1 DIMMB1

Kanal A Kanal B

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

DIMMA1 |—DIMMEH
DIMMA1
& Wichtig

¢ Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA1
zuerst.

¢ Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfiighare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Gréfle der installierten Speicherkapazitat.

 Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schiitzen.

* Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhdngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BI0S-Setup mit DRAM Frequency! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

 Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

« Die Stabilitat und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréaten.

» Speichermodule kénnen auf Basis der offizielle Spezifikation der AM4 CPU/
Speicher-Controller mit einer niedrigeren Frequenz unter dem Standardzustand
arbeiten. Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1: PCle Erweiterungssteckplatz

PCI_E1 (CPU Lanes):
PCle 3.0 x16*/ PCle x8 **/ PCle x4***

* Fir Ryzen™ Ryzen™ 1., 2. und 3. Generation Prozessoren
** Fir Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor
*** Fir Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor

& Wichtig

* Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

 Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iberpriifen.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

& Wichtig

* Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

* SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.
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M2_1: M.2 Steckplatz (Key M)

Unteransicht

E E @ Video-Demonstration

. Eine anschauliche Darstellung zur Installation eines M.2 Moduls
E finden Sie im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation einer M.2 SSD
1. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
2. Schrauben Sie die M.2-SSD mit der mitgelieferten M.2-Schraube fest.

Ubersicht der Komponenten
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
ez 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

5
CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB1: USB 2.0 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 2.0 Anschluss auf dem Frontpanel
verbinden.

& Wichtig

o[=_]9
=]
[= =]
[= =]
2[w e
1 vee 2 vee
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu

Schaden kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI° SUPER CHARGER Software.

JUSB2: USB 3.2 Gen1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.2 Gen1 Anschluss auf dem Frontpanel

verbinden.

& Wichtig

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung” und .Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.
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CPU_FANT1, SYS_FAN1: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschliisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Lifteranschlisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM]
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschlieBen, lauft der Lifter mit
héchster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen. Mit den Liifteranschliisse
mit automatischer Erkennung kann das System jedoch den Liiftermodus automatisch
erfassen.

Liifteranschliisse mit automatischer Erkennung
1

CPU_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus
1

SYS_FAN1
Pin-Belegung der Liifteranschliisse
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

& Wichtig

* Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Liifterdrehzahl dndern..

« Uberpriifen Sie die ordnungsgeméfe Funktion der Liifter nach dem Umschalten
des PWM-/ DC-Modus..

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=T=]
Normal Lése den
(Standardwert) Gehé&useeingriff aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. Schliefien Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlieflen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

L I o

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehduseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehadusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration ldschen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

H

Daten beibehalten CMOS-Daten l6schen/
(Standardwert) Reset des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte
1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.

Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

WD

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

JRGB1~2: RGB LED Anschliisse
Mit diesem Anschluss konnen Sie den 5050 RGB LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

JRGB1/2 Verlangerungskabel 5050 RGB-LED-Streifen 12V

& Wichtig

* Der JRGB1/JRGB2 Anschluss unterstiitzt bis maximal 2 Meter 5050 RGB LED
Streifen (12V/G/R/B] mit der maximalen Leistung von 3A (12 V.

* Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

 Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft..

DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
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Installation von 0S, Treibern und Utilities

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1.
2.

Schalten Sie den Computer ein.

Legen Sie die Windows™ 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergeh&use.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wihlen Sie die Windows' 10-Installation-Disk/USB aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows 10" zu installieren.

Installation von Treibern

1.
2.
3.

7.
8.

Starten Sie Ihren Computer mit Windows’ 10.
Legen Sie die MSI Treiber Disk in das optische Laufwerk.

Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wéhlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrager aus und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, konnen Sie das Programm DVD Setup.exe im
Hauptverzeichnis der MSI Treiber CD auch manuell ausfiihren.

Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie zum Beenden auf OK.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.
2
3
4.,
5

6.
7.

Offnen Sie den Installer wie beschrieben.

Klicken Sie auf Utilities.

Wabhlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie zum Beenden auf OK.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von 0S, Treibern und Utilities



BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
magliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

¢ BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen konnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

 Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

* Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1:  Allgemeine Hilfe

F2:  Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5:  Offnen des Memory-Z Meniis

Fé6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7:  Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

BIOS-Setup
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Reset des BIOS

Sie kénnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6, um optimierten Einstellungen zu laden.
* SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Before updating:
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf), um das BIOS zu &ffnen.
2. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4,

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot
A-XMP Schalter

Setup Modus Schalter

Sprache
System-
information
GAME BOOST
Schalter Bootgerate-

Prioritétsleiste

Informations-

anzeige

M-Flash

Favoriten Funktions-
tasten

Hardware-

Monitor

o GAME BOOST Schalter (optional) - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir
0C zu wechseln.

& Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC Menii und laden Sie keine Standardwerte wahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

o A-XMP Schalter (optional) - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um den A-XMP.
Schalter zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den dufieren Kreis, um ein
Speicherprofil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule diese Funktion unterstitzen.

¢ Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kénnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

* Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

¢ Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion kénnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger iber einen freien Bereich
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlieBen.

& Wichtig

Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung.
 Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

BIOS-Setup
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* Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Gerdtesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu andern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

* Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, CSM/UEFI,
HD Audio Controk, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control und ErP Ready durch
Anklicken der zugehorigen Schaltflache.

¢ M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

* Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Menii des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Ment aufzurufen. Hier
konnen Sie lhre persénliches BIOS-Menii erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum
Beispiel: Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswéhlen.

= Favoriten 1~5 - Hier kénnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kénnen die Maus nicht nur liber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wabhlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wabhlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

Screenshot
A-XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen
Sprache
System-
information
GAME BOOST
Schatter Bootgeréite-
Prioritatsleiste
SETTINGS i || oceroFiLe
— : —
BIOS-Menii GAMING BIOS-Menii
-Auswahl HARDWARE | [RESeS]
RLUS MONITOR

BOARD
M-FLASH EXPLORER

Meniianzeige

¢ GAME BOOST Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Geréte Priorititsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

¢ BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Menii kdnnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kdnnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Liifter
anpassen und die Spannungen des Systems tiberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt lhnen Informationen tiber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

¢ Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.

BIOS-Setup
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0C Menii

In diesem Menii konnen Sie die Frequenzen und Spannungen fiir das Ubertakten
konfigurieren. Bitte beachten Sie, dass hohere Frequenzen und Spannungen die
Ubertaktungsfahigkeit verbessern kdnnen, jedoch zu einer Instabilitat des Systems
fihren.

& Wichtig

« Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

« Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
UbertaktungsmafBinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

* Die BIOS-Funktionen im OC Menii werden abhdngig von dem Prozessor variieren.

P 0C Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.

P Advanced CPU Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Uber dieses
Untermenii kann der Benutzer kann die Stromversorgung fiir CPU einstellen.

P FCH Base Clock (MHz) [Auto]

Hier kénnen Sie die Grundtakt fiir the Fusion Controller Hub (FCH) festlegen. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS die Grundtakt automatisch einstellen
oder Sie konnen es manuell einstellen.

P A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu (ibertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstiitzen.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.
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P Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option .Memory Try It!" dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

P Memory Failure Retry [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert den Neustart des Systems mit den Standardeinstellungen,
wenn die Speicher-0C fehlgeschlagen ist.

» Memory Fast Boot [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Priifung des Speichers fiir

jeden Boot.

[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird
aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriift.

P Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen

Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,.Clear
CMOS Steckbriicke/ Taste (optional)”, um die CMOS-Daten zu ldschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

P DigitALL Power

Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

P CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

P CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Das
Untermeni zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Dieses
Unterment zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

BIOS-Setup

29



» DIMMx Memory SPD
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Untermenii zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.
P CPU Features
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

p Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert das AMD Simultaneous Multi-Threading. Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Technologie unterstutzt.

P> Global C-state Control [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die |0-basierten C-States und DF C-States.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Opcache-Funkiton. Opcache speichert die letzte
dekodierte Anweisung um die Dekodierzeit bei wiederholten Anweisungen zu
verringern. Zusatzlich kann es die CPU-Leistung erhéhen und den Stromverbrauch
leicht reduzieren.

» I0MMU Mode (optional)

Hier kénnen Sie den IOMMU (I/0 Memory Management Unit) fir I/0-Virtualisierung
aktivieren/ deaktivieren.

P Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

Relaxed EDC throttling reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird. the

cores.

[Auto] Empfehlung von AMD

[Enabled] Reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird.
[Disabled] Der spezifische EDC-Drosselschutz ist aktiviert.

» AMD Cool’'n’Quiet [Enabled]

Die Cool’'n’Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» SVM Mode [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert den AMD SVM (Secure Virtual Machine) Modus.

» BI0S PSP Support [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion BIOS PSP Support. Es steuert den PSP-
Unterpunkt einschlieBlich C2P/ P2C-Mailbox, Secure-S3 und fTPM-Support.

» Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

Erlaubt den Energiespar-Modus fiir die CPU wenn sich alle Kerne im Zustand
non-CO befinden. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.
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Informations de sécurité

* Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

* Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

* Veuillez tenir la carte meére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

* |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement ['objet métallique
pendant toute la manipulation.

¢ Tant que la carte mére nest pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

* Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte meére ou ailleurs dans le boitier de lordinateur.

* Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé linstallation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

* Si vous avez besoin d'aide pendant Uinstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

¢ Avant d'installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

* Gardez ce manuel pour références futures.
* Protégez ce manuel contre 'humidité.

* Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d'alimentation.

* Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mére.

* Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mére :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de 'humidité.

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mere est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mere est cassée.

* Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de 'endommager.

Informations de sécurité



Spécifications

Socket AM4 pour processeurs AMD® Ryzen™ de 1ére,
2eme et 3eme génération / Ryzen™ avec cceurs graphiques
Radeon™ Vega / Athlon™ avec ceeurs graphiques Radeon™
Vega

Chipset Chipset AMD® B450

¢ 2 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 32Go*
= Support 1866/2133/2400/2667 MHz (par JEDEC)

* Support 2667/28U0/2933/3000/3066/3200/3466 MHz
(par A-XMP OC MODE)

Mémoire ¢ Architecture mémoire double canal
* Support mémoire non-ECC UDIMM
* Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC)

“Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible

e Txslot PCle 3.0 x16

= Le mode x16 est supporté par les processeurs AMD®
Ryzen™ de 1ére, 2eme et 3eme génération

Slots d’extension = Le mode x8 est supporté par les processeurs AMD®
Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon Vega

= Le mode x4 est supporté par les processeurs AMD®
Athlon™ avec ceeurs graphiques Radeon™ Vega

* 1 x DisplayPort, supportant une résolution maximum de
4096x2160 [@60Hz*

R ¢ 1 x port HDMI 1.4, supportant une résolution maximum

Sorties vidéo de 4096x2160 @24Hz*

intégrées
*Cette résolution est seulement supportée lors de Lutilisation des processeurs

AMD® Ryzen™ avec ceeurs graphiques Radeon™ Vega / Athlon™ avec cceurs

graphiques Radeon™ Vega

*La mémoire partagée maximale est de 2048 Mo

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications 3



Suite du tableau sur la page précédente

Chipset AMD® B450

o 4 x ports SATA 6 Gb/s
Processeur AMD®

e 1xslotM.2 (M2_1, Touche M)

Stockage = Support PCle 3.0 x4 et des périphériques de stockage
SATA 6 Gb/s 2280 (AMD® Ryzen™ de 1ére, 2éme et 3éme
génération / Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™
Vega)

= Support PCle 3.0 x2 et des périphériques de
stockage SATA 6 Gb/s 2280 (AMD® Athlon™ avec cceurs
graphiques Radeon™ Vega)

Chipset AMD® B450

* Support RAID 0, RAID1 et RAID 10 pour les périphériques
de stockage SATA

¢ Chipset AMD® B450

= 2x ports USB 3.2 Gen (SuperSpeed USB) Type-A sur
le panneau arriere

= 4 x ports USB 2.0 (High-speed USB) (2 ports Type-A
sur le panneau arriere, 2 ports disponibles par
Uintermédiaire du connecteur USB 2.0 interne)

* Processeur AMD®

= 4 x ports USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) (2 ports
Type-A sur le panneau arriére, 2 ports disponibles par
Uintermédiaire du connecteur USB 3.2 Gen1 interne)

¢ 1 x contrdleur Realtek® 8111H Gigabit LAN

o Intel® Dual Band Wireless-AC 3168 module

= Le module sans fil est pré-installé dans le slot M2_2
(Touche E).

WiFi et Bluetooth » Support Wi-Fi 1x1 802.11ac, bi-bande (2,4 GHz, 5 GHz)
jusqu'a 433 Mb/s.

= Support Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1,
2.1+EDR

* Realtek® ALC887 Codec
¢ Audio haute définition 7.1

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs sur le
panneau arriére

Connecteurs
internes

Contréleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Suite du tableau sur la page précédente

* 2 x ports USB 2.0 Type-A

1 x port combo souris/clavier PS/2
* 1 x DisplayPort

e 1 xport HDMI™

® 4 x ports USB 3.2 Gen1 Type-A

o 1 x port LAN (RJ45)

* 2 x connecteurs d'antenne WiFi

* 3 x jacks audio

¢ 1 x connecteur d'alimentation principal ATX a 24 broches
¢ 1x connecteur d'alimentation ATX 12V & 8 broches
4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

1 x connecteur USB 2.0 (support de 2 autres ports USB
2.0

* 1 x connecteur USB 3.2 Gen1 (support de 2 autres ports
USB 3.2 Gen1)

¢ 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

* 1 x connecteur de ventilateur systéme a 4 broches

¢ 1 x connecteur audio avant

* 2 x connecteurs de panneau systéeme

¢ 1x connecteur intrusion chassis

e 1 xcavalier Clear CMOS

* 2 x connecteurs de ruban LED RGB de type 5050 12V

Contréleur NUVOTON NCT6795D

o Détection de la température du CPU et du systeme

* Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

¢ Contrdle de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systéme

¢ Format Mini-ITX
©17,0cmx 17,0cm (6,7 x 6,7")

Suite du tableau sur la page suivante
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o 1xflash 256 Mb
« UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

Fonctions BIOS

* Multilingue

e Audio
= Audio Boost
* Stockage
= Turbo M.2
= StoreM|
¢ Cooling
= Smart Fan Control
* LED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Fonctions spéciales

* Network
= Realtek LAN
= Intel WiFi
* Protection
= PCle Steel Armor
¢ Performance
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
e Certification
= GAMING Certified

Suite du tableau sur la page suivante
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Pilotes
DRAGON CENTER
MSI APP Player (BlueStacks)

Logiciel Open Broadcaster Software (0BS)

CPU-Z MSI GAMING

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Norton™ Internet Security Solution

Gaming Mode

Gaming Hotkey
Mystic Light
Ambient Link

User Scenario

Fonctions Dragon

Hardware Monitor

Center
* True Color Référez-vous au site http://
. download.msi.com/manual/mb/
* Live Update DRAGONCENTER?2.pdf pour plus de
« Speed Up détails.

* Smart Tool

® Super Charger

Spécifications 7



Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’emballage de votre carte mére. L'emballage doit

contenir :

Carte mére B4501 GAMING PLUS MAX WIFI

Cables Cable SATA 6 G (2 cables/paquet) 1
Antenne Wi-Fi 1
Vis M.2 1

Accessoires Protection 1/0 Shielding 1
Insigne pour chassis 1
Carte d'enregistrement de produit 1

Application DVD de pilotes 1
Manuel d'utilisation 1

Doc ion Guide d’installation rapide 1
Cpmpatibilité des composants et programme de 1
récompenses MS

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé
ou manquant.

8 contenu



Panneau arriéere Entrée / Sortie

Connecteurs
d'antenne Wi-Fi

USB 2.0 Type-A LAN
isplayPor! | J | Entrée
léﬂ ° pLIyP t USB 3.2 Gen1 E'E|“lj' @> Ligne
I_—l EI TypleiA - SLciJgr:]‘\ee
& Cj IEIIE <©> —  Entrée
<2 == I__—I IE'EI Microphone

|
PS/2

USB 3.2 Gen'
Type-A

Tableau explicatif de Uétat de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse
et l'activité
th Etat Description

Etat Description

| Eteint Débit de 10 Mb/s
Eteint Pas de connexion o Sk (TN
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gb/s
Clignote Activité en cours

Configuration audio 7.1-canal

Pour régler le systéeme audio 7.1, connectez le module audio entrée/sortie du panneau
avant au connecteur JAUD1 et suivez les étapes ci-dessous.

1. Cliquez sur Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings (Paramétres
avancés) pour ouvrir le dialogue suivant.

Device advanced settings

2. Choisissez Mute the rear output device, when a front headphone plugged in
(Passer le périphérique arriere en silencieux quand un casque est branché a
l'avant).

3. Branchez vos haut-parleurs aux prises audio sur les panneaux entrée/sortie
arriére et avant. Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une
fenétre de dialogue apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté
que vous souhaitez utiliser.

Panneau arriére Entrée / Sortie



Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.

R4

"
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Vue d’ensemble des composants

Vue de dessus

Socket processeur

CPU_FAN1
CPU_PWR1 SYS_FAN1 | DIMMAT
| |
== A )
EjE == — DIMMB1

S}

D % — ATX_PWR1

— SATAG

-

EE—_ — EI— JRGB2
Y] JRGB1
Jon
Vue de dessous
4 )
M2_1 ——ll:ﬂ (@]
\ J
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche. A

51,4 mm|

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous
remarquerez un triangle jaune
servant d'indicateur pour placer le
processeur dans la bonne position
sur la carte mere. Le triangle
jaune correspond a la broche 1 du
processeur.

& Important

¢ Lorsque vous changez le processeur, il se peut que la configuration du systéme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
‘architecture du processeur AM4.

e Avant d'installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le céble d’alimentation de la prise électrique.

e Lors de linstallation d’un processeur, n'oubliez pas d'installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

* Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systéme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d'appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant linstallation.

12 Vue d’ensemble des composants



Slots DIMM

DIMMA1 DIMMB1

Canal A Canal B

Installation recommandée de module mémoire

DIMMA1 |—DIMMEH
DIMMA1
& Important

e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMA1 en
premier.

 Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

¢ Basé sur les spécifications du processeur, une tension d'une barrette mémoire en
dessous de 1,35V est conseillée pour protéger le processeur.

e« Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect [SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d'utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d'offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de 'overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

 Du fait des limites officiels des specrflcatrons du contréleur CPU/mémoire AM4, les
modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport ala
valeur indiquée en mode défaut. Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus
d’informations sur la mémoire compatible.

Vue d’ensemble des composants



PCI_E1 : Slots d’extension PCle

PCI_E1 (voies CPU) :
PCle 3.0 x16* / PCle x8** / PCle x4***

*Pour les processeurs Ryzen™ de 1ére, 2éme et 3¢éme génération
**Pour les processeurs Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™ Vega
***Pour les processeurs Athlon™ avec cceurs graphiques Radeon™ Vega

& Important

* Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

« Veillez a toujours mettre 'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d‘alimentation avant d'installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

SATA1~4 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

& Important

¢ Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e Les cibles SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

14 Vue d’ensemble des composants



M2_1 : Slots M.2 (Touche M)

Vue de dessous

E E @ Vidéo de démonstration

. Référez-vous a la vidéo d'installation du module M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation du SSD M.2
1. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.
2. Fixez le SSD M.2 avec une vis M.2.

Vue d’ensemble des composants 15



JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

JFP1

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

1 1 Speaker - 2 Buzzer +

JFP2
aoon 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

5
CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d'alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

16 Vue d’ensemble des composants



JUSB1 : Connecteur USB 2.0

Ce connecteur vous permet de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

o[=_]9
[= ]
[= =]
[= ]
2@
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

* Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin

d'éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par lintermédiaire d’un port USB, veuillez

installer MSI® SUPER CHARGER.

JUSB2 : Connecteur USB 3.2 Gen1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen1 sur le panneau avant.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 1% USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’éviter d’'endommager la carte.

Vue d’ensemble des composants
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CPU_FAN1, SYS_FANT1 : Connecteurs de ventilateur

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal de contréle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse du ventilateur en
modifiant la tension. Quand vous branchez un ventilateur a 3 broches (Non PWM) a un
connecteur de ventilateur PWM, la vitesse sera toujours maintenue a 100 % et cela
occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler

le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC. Cependant, le mode de
détection automatique détectera automatiquement le type de ventilateur utilisé.

Connecteur de ventilateur avec mode de détection
[[] automatique

CPU_FAN1

Connecteur de ventilateur avec mode DC par défaut
1

SYS_FAN1

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

& Important

* Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

« Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apreés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.
JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

18 Vue d’ensemble des composants



JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer l'activité
(défaut) instrusion chassis

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

2. Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d'alerte a 'écran.
Réinitialisation de U'alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

2. Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Vue d’ensemble des composants
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte meére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

B

Conserver Effacer le CMOS/
les données Réinitialiser le BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut
1. Eteignez Uordinateur et débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique.
Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.

Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

Ll

Branchez de nouveau le cable d’alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

JRGB1~2 : Connecteurs LED RGB

Ce connecteur vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12 V.

Céble d'extension  Ruban LED RGB de type
JRoB1/2 5050, sortie 12V

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12V/G/R/B) de type 5050 d’une
longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3 A (12 V).

* Avant d'installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d’alimentation de la prise électrique.

 Veuillez utiliser un logiciel MS| dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent 'état de débogage de la carte mére.

BOOT - indique que le périphérique de démarrage n’est pas détecté ou que son
initialisation a échoué.

VGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que son initialisation a échoué.

DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas détectée ou que son
initialisation a échoué.

CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que son initialisation a échoué.

Vue d’ensemble des composants
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Installer OS, Pilotes et Utilitaires

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de U'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsquapparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a l'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

8.

Allumez 'ordinateur sous Windows® 10.
Insérez MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir U'outil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d’accés depuis la racine
du disque de pilotes MSI.

L'outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
l'onglet Pilotes/Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes.

1.

ar DN

N e

Ouvrez U'outil d'installation comme décrit ci-dessus.

Cliquez sur L'onglet Utilitaires (Utilities).

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L’installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d'endommager le systeme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

¢ Le BIOS est constamment mis a jour afin d'offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

 Les photos ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

¢ Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans lUinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur U'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Liste d‘aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé&: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé6: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format

FAT/FAT32 uniquement)
Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

*Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
l'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

Configuration du BIOS
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problemes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

* Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

* Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mere.

& Important

Assurez-vous que l'ordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour
Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH

Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans l'interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

2. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB.

3. Choisissez l'onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.
2. Choisissez BIOS Update.

3. Cliquez sur le bouton Scan.
4,

Cliquez sur l'icone Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start [Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le Setup Mode switch
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.
Capture
Interrupteur de décran

Interrupteur A-XMP modes de réglages Recherche

Langue

Informations
du systeme

Interrupteur
GAME BOOST Barre priorité

s de périphérique
- démarrage

Ecran
d'informations

M-Flash
Favoris Boutons de
fonction
Moniteur de,
matériel

* Interrupteur GAME BOOST (selon modéle] - cliquez dessus pour basculer le GAME
BOOST pour l'overclocking.

& Important

Aprés l‘activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systeme.

* Interrupteur A-XMP [selon modéle) - cliquez sur le cercle intérieur pour activer
ou désactiver le profil A-XMP. Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil de
mémoire s’ily en a. Cet interrupteur est seulement disponible si le processeur et le
module de mémoire installés prennent cette fonction en charge.

¢ Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre

une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT ou FAT32
uniguement).

¢ Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour accéder a la page
de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les noms
des éléments du BIOS. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un clic droit
pour quitter la page de recherche.

& Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.

Configuration du BIOS
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 Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

* Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mere, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation.

« Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

« Ecran d’informations - cliquez sur les boutons CPU [Processeur), Memory
[Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) 4 gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

* Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer ou
désactiver les fonctions LAN Option ROM, CSM/UEFI, HD Audio Controk, AHCI/ RAID,
CPU Fan Fail Warning Control et ErP Ready.

¢ M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS a l'aide d’une clé USB.

¢ Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu
Moniteur de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des
ventilateurs.

* Favoris - appuyez sur la touche F3 pour entrer dans le menu Favoris. Il vous
permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez sauvegarder et accéder
a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default HomePage (page d’accueil par défaut) - vous permet de choisir l'un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’accueil.

= Favorite1~5 (Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d'afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter un élément du BIOS au menu Favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un élément du BIOS du menu des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1-5)

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture d'écran

Interrupteur A-XMP modes de réglages

Recherche

Langue
Information
du systeme

Barre priorité
de périphérique

Interrupteur
GAME BOOST

démarrage
SETTINGS i || oceroFiLe
| — >
Sélection du GANMING Sélection du
menu BIOS

HARDWARE BIOS
RLUS MONTOR ([N

BOARD
M-FLASH EXPLORER

Ecran de menu

e Interrupteur GAME BOOST / Interrupteur de modes de réglages / Capture d’écran
/ Langue / Information du systéme / Barre priorité de périphérique démarrage -
veuillez vous référer a la partie EZ Mode pour plus de précision.

¢ Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et
du démarrage des périphériques.

= OC - permet d'ajuster la fréquence et la tension. L'augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec une clé USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d'overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systéme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mére.

¢ Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu vous permet de configurer les fréquences et les tensions pour l'overclocking.
Veuillez noter que 'augmentation de la fréquence et de la tension peut étre bénéfique a
la qualité de l'overclocking mais peut également causer l'instabilité du systeme.

& Important

¢ L'overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

* L'overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

¢ Sjvous n’'étes pas familier avec l'overclocking, nous vous recommandons d’utiliser
la fonction GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

 Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

P CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d'horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur supporte cette fonction.

P Advanced CPU Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Vous pouvez configurer
l'alimentation du processeur dans ce sous-menu.

P> FCH Base Clock (MHz) [Auto]

Cette option vous permet de régler la fréquence du Fusion Controller Hub (FCH). En
mode Auto, le BIOS regle la fréquence automatiquement. Vous pouvez également la
paramétrer manuellement.

P A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP et sélectionnez un profil de module de mémoire pour
'overclocking de la mémoire. Ce menu sera disponible lorsque le processeur, les
modules de mémoire et la carte mere installés supportent cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que le comportement de
l'overclocking n'est pas garanti.

P Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Utilisable seulement en mode lecture.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.
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» Memory Failure Retry [Enabled]

Active ou désactive la fonction de redémarrage systéme en cas d’échec d'overclocking
de la mémoire.

» Memory Fast Boot [Enabled]

Active ou désactive Uinitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.

[Enabled] La mémoire imitera completement l'archive de la premiére initiation
et la premiere formation. La mémoire n’est ensuite plus initialisée ni

testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systéme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

P Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-3, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut. (référez-vous a la section cavalier Clear CMOS pour effacer les données
CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut.)

D DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére 'alimentation
numeérique du contréleur PWM du processeur.

»> CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

P CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Utilisable seulement en mode
lecture.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les reglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Utilisable seulement en mode
lecture.

P CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.
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P Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (selon modéle)

Active ou désactive la technologie AMD Simultaneous Multi-Threading. Cette
fonction ne sera utilisable que si le processeur installé y est compatible.

P> Global C-state Control [Enabled] (selon modéle)
Active ou désactive l'interface C-state et DF C-states basée sur U'E/S.

P> Opcache Control [Auto] (selon modéle)

Active ou désactive Opcache. Opcache mémorise l'instruction de décodage la plus
récente pour sauvegarder le temps de décodage lorsque l'instruction est répétée.
Cela peut améliorer la performance du processeur et réduire légerement la
consommation d'énergie.

P I0MMU Mode (selon modéle)
Active ou désactive 'lOMMU (I/0 Memory Management Unit) pour /0 Virtualization.

P> Relaxed EDC throttling [Auto] (selon modéle)

Relaxed EDC throttling réduit le laps de temps pendant lequel le processeur
réduira la consommation des cceurs.

[Auto] Recommandation d’AMD.

[Enabled] Réduire le laps de temps pendant lequel le processeur réduira sa
consommation.

[Disabled] Activer la fonction de protection EDC throttling des parties
spécifiques.

» AMD Cool’n’Quiet [Enabled]

La technologie Cool'n’Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la vitesse
et la consommation d'énergie du processeur.

P> SVM Mode [Enabled]
Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).

P BIOS PSP Support [Enabled] (selon modéle)

Active ou désactive le support PSP du BIOS. Il gére les sous-menus de PSP, y
compris toutes les boites mails C2P/P2C, Secure S3 et le support fTPM.

»> Power Supply Idle Control [Auto] (selon modéle)

Cette fonction vous permet de choisir le mode de contréle d’économie d’énergie
pour le processeur si tous les ceeurs ne sont pas en état C0. En Auto, le BIOS
configurera ce réglage.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHue npoaykuumu

* KoMMnoHeHTbI, BXoAsALLME B KOMMIEKT NOCTaBKU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTU4eCKUM 3/1eKTpU4eCcTBOM. ﬂ,ﬂﬂ yCI’]eLLIHOﬁ CGOpKM KoMnbioTepa, I'IO)KEJ'IylthTa.
cnep.ylZTe YKa3aHusaM Huxe.

* YbeauTech, YTo BCe KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA NOAKIIOYEHBI JOSKHBIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeiMHEHNs KOMMOHEHTOB MOFYT MPUBECTY Kak K cbosiM B paboTe, Tak 1
nonHoi HepabotocnocobHoCTH KoMnbioTEpa.

* YTt0bbI M3bexatb I'IDBPE)KE,EHVIﬁ KOMMNOHEeHTOB NuaTbl BCeraa AepxuTe ee 3a Kpas.

e Mpwu cbopke KOMMNbloTEpPa PEKOMEHAYETCS M0b30BaATLCS 3NEKTPOCTATUHECKUM
6pacnetoM. B cnyyae, ecnu 370 HEBO3MOXHO, nepef, paboToil ¢ NnaToi CHUMKUTe
3N1eKTPOCTaTUYECKMIA 3aps/, CO CBOEro TeNa, NPUKOCHYBLINCH K METaNIM4eckoMy
npeamerty.

*B cny4dae, eCi MaTepuUHCKas njarta He yCTaHOBIeHa B KOPNyC, XpaHUTe ee B
aHTUCTaTUYeCKOo ynakoBKe WM Ha aHTUCTaTUYeCKOM KoBpUKe.

. ﬂepe,q BK/IlOYEHNEM KOMMblOTEPa yﬁelJ'IATECb, 4TO BCE BUHTbI KpenneHua un apyrue
MeTaInyeckne KOMMOHEHTbI Ha MAaTEPUHCKOM NNaTe 1 BHYTPW KOPMyca HafleXHo
3aduKCUpPoBaHbI.

* He BkJiovaiite KoMnbloTep, ecnun CGOPKS He 3aBeplueHa. 310 MOXeET npuBecTn K
noBpexaeHWo KOMNOHEHTOB, a TakXe TPaBMUPOBaHWIO Nosib3oBaTena.

* Ecnvt BaM HyxHa noMolib Ha lobom atane cbopku KoMnbloTepa, NoxanyiicTa,
obpaTtutech K cepTUGULIMPOBAHHOMY KOMMNbIOTEPHOMY CMeLUanmncTy.

. BCEI’,CI,a BbIKJl0YaiTe NUTaHue n OTCOEIJMHRHTS WHYp NUTaHnA oT 3J'IEKTPMHECKOI;1
pO3eTKM Nepej yCTaHOBKOW MW yaaneHneM ntoboro KOMNOHEHTa KoMMbioTepa.

. chpanTe 3TO PYKOBOACTBO AN1A CNPaBKK.
* He JJ,OI'IyCKaVITe BO3JENCTBUSA Ha MaTepuHCKyto nnaty BbICOKOI BNIAXXHOCTU.

 Mepep TeM kak NOAKIIOUYUTL B10K NMUTAHNS KOMMbIOTEPA K 3N1EKTPUYECKOM po3eTke
ybeauTecs, 4To HanpsKeHWe 3NeKTPOCETHN COOTBETCTBYET HaMPsSIXXEHWIO, yKa3aHHOMY Ha
6noke nuTaHus.

* Pacnonaraiite WHYp NUTaHMA Tak, 4106bI Ha HEro He Mornn HacTynuTb ntoaun. He
CTaBbTe Ha WHYP NUTaHUA HUKaKUX npegMeToB.

* HeobxognMo yunTelBaTh BCe NpeoCcTepexkeHns U NpeaynpexaeHns, ykasaHHsle Ha
MaTepuHCKon nnate.

* [1p1 BO3HMKHOBEHMM NI06OIA U3 NepeuncieHHbIX HiKe cuTyaumii obpatutecs B
CEepBUCHbIN LEHTP ANS NPOBEPKN MaTEPUHCKOI NnaThl:

= [onagaHue X1AKOCTH BHYTpb KOMMblOTEpA.
- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nogseprnacb EOS,U,EIZCTBI/IIO Bnaru.

- MaTepMHc»(aa nnaTta He paﬁo‘rae'r AO0/KHbIM oﬁpaaoM WA HEBO3MOXKHO HanaguTb
ee PaﬁOTy B COOTBETCTBUW C PyKOBOACTBOM MOJib30BaTeNs.

- MaTepMHCKaﬂ nnata nosy4yuna nospexaeHus npu nageHnun.
- MaTePMHCKaﬂ nnaTta UMeeT ABHble NPU3HAKN NOBPEXAEeHUs.

* He xpaHuTe MaTepuHCKylo nnaTy B MecTax ¢ TeMnepaTtypoli eeiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3T0 MOXeT I'IpMBECTM Kee noapexp,eHwo.

ucl

poAyKu



TexHuueckue XapaKTepucTtukun

Mopnepxka npoueccopos AMD® Ryzen™ 1-ro, 2-ro u
Mpoueccop 3-ro nokoneus/ Ryzen™ c ugeokapton Radeon™ Vega/
Athlon™ c Bupeokaptoit Radeon™ Vega ans coketa AM4,

Yuncer AMD® B450

* 2x cnota namstv DDR4 c noppepskoit go 32I6*

= Moapnepxka 1866/ 2133/ 2400/ 2667 MI'y (no
craHpaptam JEDEC)

= Mopgaepxka 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
Mru ( ¢ noggepsxkoit A-XMP OC MODE)

o [IByXKaHanbHas apx1TekT ypa naMmaTu

Mamats

¢ Mopgepsxka non-ECC UDIMM namsatu
* Moapepxka ECC UDIMM na matu (non-ECC pexxum)

* MoxanyicTa, 0BpaTUTECH WWW.MSI.COM AR NONYHEHIA AOOMHUTENbHOI
MHGOPMALMN O COBMECTUMBIX MOAYASX NAMATU

* Ix cnot PCle 3.0 x16
= Mpoueccopsl AMD® Ryzen™ 1-ro, 2-ro v 3-ro
noKoNeHNs NoAAepXNBaIoT pexinm x16

CnoTbi pacuwimpenus = Mpoueccopsl AMD® Ryzen™ c BupeokapToit Radeon
Vega nopaep>xvBaloT pexknm x8

= Mpoueccopsl AMD® Athlon™ ¢ BugeokapToit Radeon™
Vega noaaepxnBaiT pexum x4

¢ 1x nopt DisplayPort, ¢ nogaepxkoit MakcuManbHOro
paspeluenus 4096x2160@600My*

¢ 1x nopt HDMI 1.4, c nopaep>Koit MakCMManbHOro

BcTpoeHHas paspeluenus 4096x2160 @247 u*

rpajpuka
*n 5 TONbKO MY W AMD® Ryzen™ c

Buneokaptoii Radeon™ Vega/ npoueccopos Athlon™ c BuaeokapToit Radeon™

Vega

* MakcumansHas o6uias namats - 2048 MB

MpoponxeHne Ha cneaylLLeit cTpaHule

TexHuueckue xapaktepuctuin 3



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

Yuncer AMD® B450

 4x nopta SATA 6I'6/c

Yuncet npoueccopos AMD®
MoaKniouetme * 1x pasvem M.2 (M2_1, Kniou M)

HaKonuTenemn = Mogaepxka PCle 3.0 x4 n SATA 6I6/c, HakonuTenen
2280 (Mpoueccopsi AMD® Ryzen 1-ro, 2-ro u 3-ro
nokonenns/ Ryzen™ c Bugeokaptoit Radeon™ Vega)

= Mopaepxka PCle 3.0 x2 n SATA 6I6/c, HakonuTenen
2280 (Mpoueccopsi AMD® Athlon™ ¢ BugeokapToit
Radeon™ Vegal

Yuncer AMD® B450
* Mopgepxxka RAID 0, RAID 1 n RAID 10 gns Hakonutenei
SATA

o KoHTponnep AMD® B450

= 2x nopta USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A Ha
3afiHelt naHenun
= 4x nopta USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopta Type-A
Ha 3afHeil NaHenw, 2 nopTa OCTYMHbI Yepe3 BHYTPeHHUe
pasbemsl USB 2.0)

* KoHTponnep npoyeccopos AMD®
= 4x nopta USB 3.2 Gen (SuperSpeed USB) (2 nopra
Type-A Ha 3apHeil naHenu, 2 nopTa AOCTYNHbI Yepes
BHyTpeHHue pasbembl USB 3.2 Gen1)

o 1x [urabuTHebiit ceTeBom koHTponnep Realtek® 8111H

* Mopgynb 6ecnposoaHoli ceasn Ha 6ase Intel® Dual Band
Wireless-AC 3168

= BecnpoBogHoi Mofyb NpeBapuUTeNbHO
ycTanaBnueaetcs B pasbem M2_2 (Knioy EJ.

WiFi u Bluetooth

= Mopaepxka 1x1 802.11ac, ABa AnanasoHa (2.4 Ty,
5ITu) co ckopocTbio nepepaun fo 433 Méut/c.

= Moppepxka Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1,
2.1+EDR

* Realtek® ALC887 Codec

o 7.1-kaHanbHbiit High Definition Audio

MpoponxeHne Ha cneayllLeit cTpaHule

4 Texuuueckue xapaktepucTuky



PasbeMbl 3agHei
naHLenu

Pa3beMbl Ha nnate

KoHTponnep BBoaa-
BbIBOAA

AnnapaTHbli
MOHUTOPUHT

®Dopm-dakTop

MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

o 2x nopta USB 2.0 Type-A

* 1x nopt DisplayPort

* 1x nopt HDMI™

* 4x nopta USB 3.2 Gen1 Type-A
 1x nopt LAN (RJ45)

® 2x pasbeMa aHTeHHbl Wi-Fi

¢ 3x ayauopaszbema

* 1X KOMBUHWPOBaHHbIN NopT PS/2 knasuatypbl/ Mbilun

 4x nopta SATA 6I'6/c

noptos USB 2.0)

® 2x pa3beMa CUCTeMHOII NaHenn

® 1x 24-KOHTaKTHbI pa3beM nuTaHns ATX

® 1x 8-KOHTaKTHbI pasbeM nuTaHus ATX 12B

* 1x pasbem USB 2.0 (noaaepska 2-x AOMONHUATENbHBIX

¢ 1x pasbem USB 3.2 Gen1 (nopaepsxka 2-x
nononHuTensHelx noptos USB 3.2 Gen')

 1X 4-KOHTaKTHbI pa3beM BeHTUIATOPa NpoLeccopa
® X 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUNATOPa CACTEMbI

* 1x pa3beM ayano nepefHeil naHenm

* 1x pa3beM JjaTumKa oTKpbITUS Kopryca
* 1x pkamnep o4ncTku AaHHbix CMOS

* 2x pasbema 5050 RGB cBeTogunoaHbix neHT 12B

NUVOTON NCT6795D

CUCTEMDbI

CUCTEMDbI

* OnpegeneHue TeMnepatypbl NpoLeccopa/cucTembl

* OnpegeneHue cKOpoCTU BEHTUNSTOPOB npoLjeccopa/

* YnpaBnieHue cKopoCTbio BEHTUNATOPOB npoueccopa/

* Mini-ITX ®opm-pakTop
* 6.7x 6.7 proitma (17.0 x 17.0 cM)

MpoponxeHne Ha cneaylLLeit cTpaHule

TeXHUYeckue xapaKTepucTUKU
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MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

® 1x 256 M6 pnaw
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

Mapametpol BIOS

* MynbTua3bIYHbIA UHTEPEiC

* Ayano

= Audio Boost
 MoaknoyeHne HakonuTene

= Turbo M.2

= StoreM|
* Oxnaxpgexue

= Smart Fan Control
* Vinpukatop

= Mystic Light Extension

= Mystic light SYNC
IKCKNI03UBHBIE * EZDEBUG LED
$yHKuMn o CeTb

* Realtek LAN

= Intel WiFi
* 3awmTa

= PCle Steel Armor
* [Ipou3BOANTENBHOCTD

= DDR4 Boost

= CORE Boost

= GAME Boost
o CepTudukauus

= GAMING Certified

MpoponxeHne Ha cneaylLLeit cTpaHuLe

6 Texnuueckme xapakTepucTukm



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

o [lpaiiBepbl
* DRAGON CENTER

* MSI| APP Player (BlueStacks)

MporpammHoe

ST * Open Broadcaster Software (OBS)

¢ CPU-Z MSI GAMING
* Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

* Norton™ Internet Security Solution

¢ Gaming Mode
e Gaming Hotkey
* Mystic Light

e Ambient Link

* User Scenario

®yHkuuu Dragon
Center

* Hardware Monitor

® True Color
[fina noapo6HocTeii obpaTuTecs

e Live Update http://download.msi.com/manual/
mb/DRAGONCENTER2.pdf

* Speed Up
* Smart Tool

® Super Charger

Texuuueckue xapaktepuctukn 7



KoMnnekT noctaBku

MpoBepbTe KOMMAEKT NOCTAaBKN MaTEPUHCKOM NAaThl. B Hero AomkHbI BXoAWUTL chedytolimne

3NeMeHTbI:
MatepuHckas nnata | B4501 GAMING PLUS MAX WIFI
Ka6enu Kabenu SATA 6I'6/c (2 wr./yn.) 1
Antenna Wi-Fi 1
BunT gna M.2 1
Axceccyapbl Barnywka MaTepuHCKON NiaTel Ha 3aAHI00 NaHenb 1
Hakneiika c norotunom 1
PeructpaumoHHas kapTouka npogykTa 1
Avck c yTunutamu [Auck ¢ ppaiiBepammn 1
PykosoacTso nonb3osatens 1
DloKyMeHTbI PykoBopacTBO no bbicTpoii ycTaHoBKe 1
KapTa MSI Mporpamm CoBMecTuMocTn 1
KoMMoHeHToB 1 Harpap

& BHumMaHue!

Ecnun kakoii-nnbo anemeHT n3 KoMnaekTa noctaBku NoBPexXAeH Uau OTCYTCTBYeT, roxasyicra,
CBSIKUTECH C MPOAABLOM.

8 Komnnexr nocrasku



3apHAs naHenb nopTtoB BBOAa/ BbiBOAa

PasbeMbl
aHTeHHbl Wi-Fi

USB 2.0 Type-A LAN
. | J .
DisplayPort — JIuHelHbIR
EAE | USB 32 Gen1 |2 |2 <©’ Bxon
= El Typle—A — JuHeiHbIi
: BbIX0A

L MUKPOGOHHBbIN
BXOZ,

==
B = = ETE ©

|
PS/2

USB 3.2 Gen'
Type-A

Tabnuua coctosiHMit HAuKaTopa nopta LAN

Moakniouenne/ Pabota CKopocTb nepefa4m AaHHbIX
VHANKaTopa
th CocTosiHue Onucanne
CoctosHMe  Onucanue
| Bbikn. 10 M6uT/c noakniouenve
B H
e © noarnioter 3eneniit 100 MBuT/c nogknioueie
el floaiieiioi Opatxessiii | 1 6u/c noakniouenme
Muraet Mepepaya AaHHbIX

Audio 7.1-KoHurypauus kaHanos

[ins HacTpoiku 7.1 kaHanbHOro ayano HeobxoAMMo NoAKMNOUNTL GPOHTANbHYHO
3BYKOBYI0 NaHenb k pasbemy JAUDT. [lanee cnepyiite ykasaHuaM HUxe.

1. Haxmute Ha Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, 4To6bl 0TKpbITH
[ManoroBoe oKHO, Kak MoKasaHo HIKe.

Device advanced settings

2. Bebibepute Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

3. MMoakniounTe KONOHKM K ay[ino pasbeMaM Ha 3a/iHeit u nepefHeit nanenu. Mpu
NOAKIOYEHUM YCTPOICTBA K pa3beMy ayMo NOSIBUTCS 1aNoroBoe 0KHO C
npocb60it NOATBEPAUTL NOAKIOUEHHOE YCTPOICTBO.

3apusis naHenb nopros eBopa/ Bbisoga 9



YcTaHOBKa aHTEHH
1. TlpukpyTuTe aHTeHHy K pa3beMy aHTeHHbl WiFi, kak nokasaHo Ha pUCyHKe HUXe.

2. OtperynvpyiTe yron Hak1oHa aHTEeHHbI.

R4

"

10 Komnnexr nocrasku



KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

Bup cBepxy
MpoueccopHslit cokeT
poueccop CPU_FANT
CPU_PWR1 SYS_FAN1 | DIMMAT
| I
== A )
EjE =l — DIMMB1

S}

D % — ATX_PWR1

— SATAG

-

Y] JRGB1
Jon
Bup cHusy
4 )
M2_1 ——ll:ﬂ (@)
\ J

KoMnowenTs! Matepunckoit nnatei 11



MpoueccopHbIli cokeT

oT ueHTpa
npoueccopa ao 6nvxaiwero
0 D cnota DIMM. Al

51.4mm

Mpoueccop AM4

Ha nosepxHocTyn npoueccopa AM4
“MeeTcs 307100 TPeyroNbHUK ANns
NpaBWbHOW yCTaHOBKM NpoLieccopa
OTHOCUTENBHO MPOLLECCOPHOrO
CoKeTa MaTepUHCKO NnaThl.
30710701 TPEYroNbHUK yKa3biBaeT Ha
KOHTaKT 1

& BHumaHue!

® W3-3a ocobeHHOCTel apx1TeKTypbl npoyeccopos AM4, 3ameHa npoueccopa MoxeT
npuBecTu k cbpocy HacTpoek BIOS o 3HaueHuii no ymondaxuio.

e [lepen ycTaHOBKOW nnm 3aMeHoli npoLeccopa, HeobXoAUMo OTKIKYMTL Kabesb
nnuTaHusa.

e [lpn ycTaHoBKe ‘npoyeccopa obsizaTeNbHO ycTaHOBUTE NMNPOLECCOPHBbIN Kynep. Kynep,
npe,qcrasnmmuww coboii CUCTeMy oxnaXkgeHus npoyeccopa, npegorepalyaet neperpes
n obecneqnBaet cTabusibHylo paboTy CUCTEMbI.

* [lepen BKtOYEHNEM CUCTEMBI IPOBEPLTE rEPMETUYHOCTL COEAMHEHNUS] MEXAY
MpoLeccopom 1 pagnaTopom.

e [leperpes MOXeT MPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO MPOLIECCOpa U MaTepUHCKOM
nnatel. Bcerpa nposepsiiite paboTocnocobHOCTb BEHTUNSATOPA 4151 3aLUNTLI MPOLeccopa
ot neperpesa. [1pu ycTaHOBKe Kysiepa HaHeCcUTe POBHbIN CAI0K TepMonacTel (nan

TepMOsIeHTy) Ha KpbILLIKY yCTaHOBIEHHOIO MPOLEeccopa ANsl yylydLIeHNs Ternionepesaym.

o Ecnv Bbl Nprobpeny oTAensHO NpoLeccop v npoLeccopHbii Kynep, nogpobHoe
0nuncaHue yCTaHoOBKKU CM. B JOKYMeHTaunu B JAHHOMY Kyﬂepy.

12 KomnowenTbl MaTepuHcKoi nnatsi



Cnotbl DIMM

DIMMAT DIMMB1
Kawan A KaHan B
giﬂ@ .
P 0 YCT: Mopynei naMsaTn
%/; I—DIMMEW
DIMMAT

& BHuMaHue!

* Bcerpna yctaHaBnuBarite Mogynb namstu cHa4ana s ciot DIMMAT.

* B cBA3M co crieyneuKoii Ncrnosb30BaHms pecypcos Yunceta, AOCTYMHbI 0bbeM
namsiTu byaeT HeMHOro MeHblLUe, YeM pakTUHeCKM yCTaHOBNEHHbIM.

* Ha ocHoBe xapakTepucTvK Mpoyeccopa, pekoMeHayeTcs ycTaHaBanBaTh HanpsxkeHne
Ha namsiTu DIMM meree 1.35 B. 3T0 n03B0aMT 3aLUTUTL NPOLECCOP.

* HekoTopble MoAynM namaTu Npu pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HUXe
3asBJIeHHOV IPOU3BOAUTESIEM, TOCKO/IbKY BbICTaB/sIeMast A/ NaMATH 4acToTa 3aBUCUT
oT uHgopmauuu, 3anucaqHoi 8 SPD (Serial Presence Detect]. 3aiaute 8 BIOS u
Bbibepute onuyuio DRAM Frequency, 4yTobbl ycTaHOBUTL 3asiBIEHHYI0 uam bonee
BbICOKYO 4acToOTy.

. an ycTaHoBKe rnamsiTu Bo BCe CJ10Thl, @ TakXKe rnpu ee pa3roHe, pekoMeHgyetcs
ucnonb3osats bosee 3¢¢EKTMBH}/}0 CUCTeMY OXN1aXXAeHNs NamsaTu.

* CoBMeCTMMOCTb U CTabubHOCTb PaboThbl yCTaHOBNEHHbIX MOAYed NaMaT npu
pa3roHe 3aBUCUT OT yCTaHOBIEHHOIO MPOLIECCOpa U APYruX yCTPOJCTB.

* V3-3a orpaHuyeHmii opuumansbHoli creyudukalmm npoyeccopa AM4/ kontponnepa
namsT1, MOAYIM NaMATH MOryT paboTaTh Ha YacToTax HUXe 3asiBNEHHON
MPON3BOANTENIEM NPV HACTPOVIKAX 110 yMONIYaHio. JJonoNnHUTENbHYI0 MHpOpMaLmio o
COBMeCTUMbIX MOAYNISIX MaMATU MOXHO HaliT Ha Beb-caiiTe www.msi.com.

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKO# NnaThbl



PCI_E1: CnoTbl pacwupeHus PCle

PCI_E1 (Jlunun CPU):
PCle 3.0 x16*/ PCle x8 **/ PCle x4***

i — )
* s npoueccopos Ryzen™ 1-ro, 2-ro 1 3-ro nokonexus

** [lns npoueccopos Ryzen™ c Bupeokaptoit Radeon™ Vega
*** NIns npoueccopos Athlon™ ¢ BupeokapToit Radeon™ Vega

& BHumMaHue!

e [lpn ycTaHOBKe MacCUBHOM BUAEOKAPTbI, HEOOXOAMMO MCMOIb30BaTbL TaKoM
MHCTpyMeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster ans nogaepxku seca
rpaguyeckoii kapTbl 1 Bo nsbexaHue geopmayum cnota.

. Hepe,a yCTaHOBKOl;i nnn n3snevyeHnem nnat pacwmpeHns yﬁeﬂMTer, yT0 Kabesnb
NnUTaHUs OTKOYeH OT SJ'IE'KTPM'-(E'CKOIZ ceTtu. ”PD'-ITMTE AOKyMeHTayunto Ha Kapty
paclumpeHuns n BolloIHUTe HeDﬁXO/JMMbIE AornonHUTeIbHble annapaTtHbele nan
nporpaMMHble U3MeHeHUs ANs JaHHOM KapTbl.

SATA1~4: PazbeMbl SATA 6 T'6/c

3T1 pasbeMsl NpeAcTaBnsioT coboit uHTepdeicHbie noptel SATA 6 6/c. K kaxaomy
NopTy MOXHO MOAK/MOYNTL 04HO YCTpoiicTBO SATA.

& BHumMaHue!

* W3beraiite nepernbos kabensi SATA noa npsiMbiM yrnom. B npotnBHoM ciydae,
BO3MOXHa 10Teps AaHHbIX Npu nepegaye.

* Kabenu SATA ocHalleHbl 04MHAKOBbIMU KOHHEKTopamu ¢ obenx cTopoH. OgHako,
A1 3KOHOMUM 3aHMMaeMOro MPOCTPaHCTBa K MaTEPUHCKOV naaTe pekoMeHayeTcs
NoAKNKYaTb MI0CKMI Pa3beM.

14 KomnowenTbl MaTepuHcKoi nnatsi



M2_1: PazbeM M.2 (Kniou M)

Bua cHusy

E E @ Bupeo UHcTpykums

. CmoTpuTe BUAEO, 4TOBLI y3HATH Kak MCMONb30BaTh MOAYNb M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

YcraHoBka M.2 SSD

1. BcrasbTe M.2 SSD B pasbem M.2 nop yrnom 30 rpagycos.

2. 3akpenute M.2 SSD ¢ noMolublo BUHTa Ans M.2.

KoMnoHenTs! MaTeputckoit nnatei 15



JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepeaHel naHenu

3 pa3beMbl cnyxat N8 NoAKNKYEeHUA KHONOK U CBETOANOAHbBIX UHANKATOPOB,
PacnonoXeHHbIX Ha nepep,Heﬁ naHesnu.

JFPI
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2
goon 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1: PasbeMbl nuTaHus

[laHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl ANs NofknoYeHns bnoka nutanuns ATX.

Sy

0 U CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWRT

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 2% Ground

& BHumaHue!

[ns obecneueHuns ctabunbHol paboTsl CUCTEMHOM M1aThl MPOBEPLTE HaAEXHOCTL
noakYeHns Bcex kabenei nutanus K 6ioky nutaHus ATX.

16  KomnowenTbl MaTepuHcKoi nnatsi



JUSB1: Pasbem USB 2.0

[laHHbI pa3beM npefHasHayeH ans nogkaioderus noptos USB 2.0 Ha nepepHeit
naHenu.

& BHuMaHme!

o[=_J9
[= =]
[= =]
[= =]
2[= =]
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 usB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

* [TomMHUTe, 4TO BO M3bexaH1e MoBPeXAEHMNI, HE0BX0AMMO NPaBUILHO NOAKNIOYATL

KkoHTakTel VCC 1 3eman.

o [lns Toro, 4Tobbl 3apsanTL Baw iPad, iPhone u iPod yepe3 noptsl USB, noxanyiicra,
yctaHosute ytunnty MSI” SUPER CHARGER.

JUSB2: PasbeM USB 3.2 Gen1

[aHHbI pazbeM npeAHasHayeH ans nogkoderus noptos USB 3.2 Gen1 Ha nepepHeit

naHenwu.
eJts [@

[]
o

=i 1 Power " USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

& BHuMaHue!

lNoMHuTe, 4yTo Bo n3bexarue NOBPS)K/.'(EHMMV, Heobxoaumo npasunsibHO NOAK/1O4YaTb

KOHTaKTbl MATaHNUS N 3eMJIN.

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKO# NnaThbl



CPU_FAN1, SYS_FAN1: Pa3beMbl BEHTUNSATOPOB

Pa3zbeMbl BEHTUAATOPOB MOXHO pasfenuThb Ha Asa Tuna: ¢ PWM (Pulse Width
Modulation) ynpaBneHuem v ynpaeneHnem nocTosiHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BEHTUNATOPOB C PWM ynpasneHMeM WUMEIT KOHTAKT C NOCTOAHHBIM Hal'lp;l)KeHMeM
12B, a TaKkxke KOHTaKT C CUrHaoM ynpaBieHus CKOPOCTbIO BPalleHus. YnpasneHne
CKOPOCTbIO BPaLLEHUS BEHTUASTOPOB C yNpaBieHNEeM NOCTOSHHbLIM TOKOM,
OCYLLLECTBASETCS YePe3 COOTBETCTBYIOLLME PAa3beMbl NYTEM U3MEHEHNS BENUYUHbI
Hanpsbkerus. Moatomy, npu nogknderum 3-x KontaktHoro (Non-PWM) BentunsTopa K
pasbeMy ans BeHTunstopa PWM, ckopocTb BeHTUNSATOpPa Bceraa byaet MakcuManbHoA.
PaboTa Takoro BeHTUNATOPa MOXET 0Ka3aTbCs OCTATOUHO WYMHOM. [Ins HacTpoitku
pexuma paboTel BeHTUARTOPa BPy4Hyo (PWM nau DC), cnepyiite ykasaHusim Huxe.
Mpu pexxume Auto, cuctema byeT aBToMaTMYECKM ONpeennTb pexum paboTel
BEHTUNATOPA.

Pa3beM aBTOMaTHM4ecKoro onpepeneHnsa peXkuma

ynpaBneHus
e=s ||n] !

ﬂ CPU_FAN1

== PasbeM BeHTUNATOpA C ynpas. nocr
TOKOM MO YMOJIYaHMI0
1

SYS_FAN1
HasHauyeHMe KOHTAKTOB pa3beMa ANA NOAKIIYEHUA BEHTUNATOpPA

Ha3HaveHMe KOHTaKTOB pasbema Ans pexvma PWM Ha3HaveHMe KOHTaKTOB pasbema s pexvma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

& BHuMaHue!

* B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR bl MoxeTe BbibpaTh pexuM paboTsi
BeHTunsitopa: PWM unn DC, a Takke HaCTpOUTb €ro CKOPOCTb BpaLLeHuUsI.

o Yb6eauTecs, 4T0 BEHTUAATOPbI paboTakoT NpasubHo nocie sbibopa pexuma PWM/
DC.

JAUD1: Pa3beM ayauo nepepHelt naHenu

,E,aHHb\l:i pa3beM npepgHasHavyeH Ans NnoAKNKYeHUs ayanopasbemMos nepe,u,HeFt naHenu.

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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JCI1: Pa3beM paTymkKa oTKpbITUA Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nogknyaercsa kabenb oT faTuvka OTKpbITUA Kopnyca.

[Tx]

HopmaneHo PaspewwnTs 3anuch no
(Mo yMonuaHuio) cobeiTnio 0TKpLITUS Kopnyca

WUcnonb3oBaHue paTumka OTKpbITUA Kopnyca

1. TogkniounTe faTumK oTKpbITUS Kopnyca K pasbemy JCI1.

2. 3aKkpoiTe KpblLIKy Kopryca.

3. Boiigute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. Ycrtanosute Chassis Intrusion 8 Enabled.
5.

Haxxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHWUTL HACTPOIKM U BbIATY, @ 3aTEM HaXMuTe
knasuwy Enter, 4tobbl BbIbpaTh Yes.

6. [pun oTKpbITUM KOpRyca Ha akpaHe ByaeT NosBAATLCS NpeaynpexaatoLiee
coobuieHmne Kaxabli pa3 Npu BKAOYEHUWN KOMMbOTEpa.

Cb6poc coobuieHns 06 oTKpbITUM Kopnyca

1. Bowgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bebibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTL U3MEHEHWS W BbIATK, @ 3aTEM HaXMuUTe
knasuwy Enter, uTobbl BeibpaTh Yes.

KoMnoHenTs! MaTeputckoit nnatei 19



JBAT1: [)xaMnep ouncTku gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBnena CMOS namsThb ¢ nuTaHunem oT 6aTapeiiku AN XpaHeHUs [aHHbIX
0 KoHdUrypaumm cucteMsl. Ans cbpoca KoHGUIypaLmum cucTeMbl (04NCTKN faHHbIX
CMOS namsaTu), Bocnonb3ayiTecs 3TUM >kaMnepoM.

g

CoxpaHeHu1e AaHHbIX OuuncTka faHHbIX/
(Mo ymonuaHuio) Cbpoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS po 3HaueHuit No yMonuyaHuio
1. Bbikniouute KOMNbIOTEP U OTKNOYUTE LWHYP NUTAHUA.

2. Vcnonb3yitte gxkamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYIOLWME KOHTakTbl JBAT1 B
TeueHue 5-10 cekyHa,.

3. CHumuTe gkamnep c koHTakToB JBAT1.
4. TMoakniounTe WHYP NUTAHWUA U BKIKYNTE KOMMbIOTEP.
JRGB1~2: Pasbembl RGB LED

PasbeMbl npeaHasHayeHbl ans nogkoyverus 5050 RGB ceToanoaHbix neHT 12B.

[

ﬂ 1[5
: @M AR
L

=]
—
[= = =]

YANMHUTENbHbIA
JRGB1/2
/ kabens 5050 RGB cBeToanoaHble nerTsl 128

& BHumaHue!

* Pasvembl JRGB1/ JRGB2 M104/1epXMUBAIOT NOAKII0YeH e 5050 RGB HenpepbIBHbIX
cetoaunoaHbix nenTt (12B/G/R/B) anuHosi 4o 2 METPOB € MaKCUMMasbHOM MOLYHOCTbI0 3A
(12B).

 [lepen ycTaHOBKOM MM 3aMeHOI CBETOANOAHBIX 1eHT RGB, HeobxoAMMO MONHOCTbIO
06eCTO4YnTL CUCTEMY M OTKNIOYNTL Kabesb MUTaHMS.

* Ucnonb3ayvite ytunuty MSI ans ynpaBnexusi yanMHUTENIbHbIMU CBETOANOAHLIMU
JIleHTamu.
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WUnpukaTtopel otnagku EZ

,D,aHHble cBeToanoabl NOKa3bIBalOT COCTOAHUSA OTNIagKn MaTepMHCKDPI nnatbl.

BOOT - ycTpoiicTBO 3arpy3ku He 06Hapy>KeHo UIu NOBPEXAEHO.
VGA - BnaeokapTa He obHapyxeHa unu nospex/eHa.
DRAM - namsaTs DRAM He obHapyskeHa wnu nosBpexaeHa.

CPU - npoueccop He ob6HapyxeH unv noBpexaeH.
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YctaHoBka OC, ppaiBepoB U yTUNUT

Ckayaiite 1 06HoBWTE NocnefHWe YTUANTDI U paiiBepbl ¢ caiiTa: www.msi.com

YcraHoska Windows® 10

1.
2.

7.

Bkntounte KoMnbioTep.

BcrasbTe gvck Windows® 10 B npuBOA ANS ONTUYECKUX ANCKOB WK BCTaBbTe B
pasbeM USB koMnbloTepa USB dpnsww-anck, copepxxatimnin ycTaHoBoYHbIA daiin
Windows® 10.

Hasxmute kHonky Restart Ha kopnyce koMnbloTepa.

Haxmure knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnblotepa, 4To6bl
BOWTW B MEHI0 3arpysku.

Boibepute ontuueckuit npusog / USB ¢pnawwi-anck B MeHIo 3arpysku.

Haxmute niobyro knasuuy, Koraa Ha akpaHe noka3sbisaeT coobuleHne Press any
key to boot from CD or DVD...

CnepdyiiTe MHCTPYKLMSM Ha 3KkpaHe, 4Tobbl ycTaHoBuTb Windows® 10.

YcTaHoBKa apaiiBepoB

1.
2.
3.

7.
8.

3arpyaute KomnbioTep 8 Windows® 10.
BcrasbTe anck ¢ gparisepamu MSI® Drive Disc B npuBof, 4151 ONTUYECKNX AUCKOB.

HaxmuTe Bcnnbiatoliee okHo Select to choose what happens with this disc n
BblbepuTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl 0TKpPbITL OKHO ycTaHoBLYMKA. Ecnn dyHkums
aBTo3anycka B [MaHenu ynpasnexus Windows Bbikto4YeHa, Bbl Take MoXeTe
BPYYHyto 3anycTutb dpaitn DVDSetup.exe 13 kopHeBoI Nanku aucka c ApaiBepamu
MSI Drive Disc.

OkHo yCTaHoBLWMKa Haﬁge'r n nepe4yncnuT ece HEOﬁXOD,VIMbIE gpaﬁaepbl BO BKNagke
Drivers/Software.

Haxmute kHonky Install B npaBoM HUXKHEM yriy okHa yCTaHOBLMKaE.

HauHeTcs ycTaHoBka ApaiiBepos. Mocne ee 3aBeplieHns byaeT npeaioxeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxmute kHonky OK ans 3aBepluieHums.

MepesanycTute komnbloTep.

YcTaHoBKa yTUAUT

Mepen ycTaHOBKOM yTUANTEI HEOBXOAMMO BbINONHUTL YCTAHOBKY ApaiiBepoB.

1.

LA

o

OTKpOiiTe OKHO yCTaHOBLLMKA, KAk OMMCAHO BbiLLe.

Haxmute Bknagky Utilities.

BbibepuTe HeobxoAMMbIe ANS YCTAHOBKM YTUUTBI.

Haxmute kHorky Install B npaBoM HUXHEM yrily OKHa yCTaHOBLLMKA.

HauneTcs ycTaHoBKa nporpammHoro obecneyenus. Mocne ee 3aBepuwenus byget
npeAnoXeHo Nepe3anycTuTb CUCTEMY.

Haxmute kHonky OK ans 3aBepLueHms.

MepesanycTute KoMmbloTep.
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Hacrtpowka BIOS

HaCTpOﬁKM no yMon4yaHuo obecneuunsatoT ONTUMaJsibHYI0 NPOU3BOAUTENBHOCTbL N
CcTabubHOCTbL CUCTEMBI npu HOPMasbHbIX YC/IOBUSAX. Ecnu Bbl HeaocTaTo4yHo Xopowo
3Hakomsbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBnuMBanTe HacTPOIKM N0 YMONYaHUI0. 3T0 NMO3BOUT
n3bexaTb BO3IMOXHbIX I'\OBpe)K,ELeHMFI CUCTeMbl, a Takxe npoﬁneM C BaFPYBKDﬂ.

& BHumaHue!

o C yesnbto ynyylueHns npon3BoanTesbHocTu, meHto BIOS noctosiHHo obHoBnsieTcs.
B cBsi3u ¢ 3TMM faHHoOe onucaHue MoxXeT HeMHOTO OTIMYaTbLCS OT MOCNeAHeN Bepcumn
BIOS 1 MoxeT 1cnonb30BaTLCs B KayecTse Cripasku. [lns onucanus kakoro-nm6o
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxeTe 0b6paTTbCs K MHPOPMALMOHHOM naHenn
HELP.

* W306paxeHns B 3ToVi rnaBe np1BefeHbl NCKIOYNTENLHO B CIPaBOYHbIX LIesX 1
MOryT OT/INYaTLCA OT PaKTUYECKMX.

o [lyHkTbl BIOS byayT MeHsiTbCS B 3aBUCUMOCTH OT NpoLjeccopa.

Bxopa B HacTpoiiku BIOS

Haxxmute knasuwy Delete, korga nosisnsietcs coobujeHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpy3ku.
myHKuMOHaﬂbele KnaBuwu

F1:  Obuwas cnpaska

F2: [lo6aButb / Ypanute usbpatHbil npeamet

F3: Bxop B MeHio M36paHHoe

F4:  Bxop B MeHI0 TeXHUYECKWX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6:  3arpy3nTb onTMMU3MPOBaHHbIE HACTPONKM MO YMOAYAHUIO
F7:  TMepekniounTb Mexay pacliMPEHHOM PeXMUMOM U1 pexxumom EZ
F8:  BarpysuTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHuTtb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHWUTb U3MeHeHWs 1 Nepe3arpy3nTb*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT U coxpaHuTh ero Ha USB ¢naw-auck (tonsko FAT / FAT32
dbopmar).

Ctrl+F: Bxop B cTpanuLy noucka

*Mpu HaxaTum knaeuwm F10 nossutcs nHdopmaLmnoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, 4tobbl noaTBEPAUTE BBIGOP.

Hacrpoiika BIOS
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C6poc BIOS

B HekoTopbIx cUTyaumax HeobxoanMo BbINONHUTL BOCCTaHoBNeHKe HacTpoek BIOS fo
3HayeHMit no yMonyaHmio. CylecTeyeT Heckonbko crnocobos cbpoca HacTpoek:

* Bongute B BIOS v HaxkmuTe knasuwwy Fé ans 3arpy3ku onTUMU3MPOBaHHbIX
3HaYEHWIA N0 yMoNYaHuio.

* 3aMKHUTe Jxamnep OYUCTKM AaHHbIX CMOS Ha MaTepuHcKoi nnate.

& BHumMaHue!

Ybegutecs, 4To KOMMbIOTEP BbIK/IIOYEH Nepes 04MCTKOM AaHHbx CMOS. [Ins nony4erus
JA0MoHUTeNbHON nHGopMaLmum o cbpoce HacTpoek BIOS, obpatutecs k pazaeny
JAXamnep o4UCTKN AaHHbIX CMOS.

06HoBneHue BIOS

06HoBneHue BIOS npu noMowm M-FLASH
Mepen obHoBREHMEM:

MoxcanyicTa, ckavaiite nocnefHioto Bepcuto daina BIOS c caitta MSI, koTopblit
COO0TBETCTBYET Ballel MoAenu MaTepuHckoi nnatsl. Coxpanute dain BIOS Ha dpnaw-
ancke USB.

O6HoBnexue BIOS:
1. Haxwmurte knaBuwy Del ans Bxopa B HacTpoiiku BIOS Bo Bpemsi npouenypbl POST.

2. BcrasbTe ¢pnaw-anck USB, cogepxaluynit daitn obHosnerus B nopt USB Ha
KOMMbloTepe.

3. Bulibepute Bknaaky M-FLASH v HaxmuTe Ha kHonky Yes ans nepesarpysku
CHCTEMbI U BXOAA B PEXUM 06HOBNEHUS.

4. Bblbepute daiin BIOS gns BbinonHenus npouecca obHosneHus BIOS.

5. [locne 3aBeplueHns npouecca 06HOBNEHWS, CUCTEMa Nepe3arpy3unTcs
aBTOMATUYECKN.

06HoBneHue BIOS npu nomowum Live Update 6

Mepen obHoBNEHNEM:

Ybeputecs, 4To ipaiiBep NOKANbHOM CETU YCTAHOBMIEH U €CTb MOAKIYEHWe K ceTn
WHTepHeT.

O6Hosnexue BIOS:

1. Ycranosute u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BuibepuTte BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha kHonky Scan.
4,

HaxmuTe Ha 3Hauyok Download, 4To6bl 3arpy3uTh 1 yCTaHOBUTL MOCNEAHIO0
Bepcuio daitna BIOS.

5. Haxmute kHonky Next u Boibepute In Windows mode. /1 3aTeM HaxxmnuTe KHonKy
Next v Start ans 3anycka o6HoeneHus BIOS.

6. o 3aBeplueHunto npouecca obHoBneHus, cuctema nepesarpy3unTcs aBToMaTU4ecKu.
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Pexxum EZ

Pexum EZ npepocTtaBnsieT 0CHOBHYK MH$OPMAaLIMIO O CUCTEME U NO3BONSET BbIMOHUTL
OCHOBHble OMnepaLuu no HacTpoiike. [lns HAaCTPOMKM paclunperHbix dyHKkuUwmit BIOS,
noxanyicra, BonguTte B PaclumMpeHHbii pexumM, nytem Haxatus Mepeknioyatens
PEXMMOB YCTaHOBKM WSin Npy noMoLLy GyHKLMOHanbHoW knasnwm F7.

Mepexniouatens Crpuwor

Nepekniovatens A-XMP: PEXUMOB YCTaHOBKM
EmsicLc~ac s A3bIK
rpopmaums
0 cucteme
Mepekniouatens ;
GAME BOOST - Mpuopwrer
o 3arpy3ouHbIx
P ycTpoiicta
- ;
Skpan 8 3.00..
npocMoTpa Fanlato
uHbopMaLMM
=
M-Flash
Vs6parnoe DyHKUMOHANbHbIE

. Knasum
AnnapatHbiii

MOHUTOPUHT

* Nepekntoyatens GAME BOOST (onuuoHanbHo) - WeKHWTe Ang nepekioyeHns
GAME BOOST B OC.

& BHuMaHue!

,q/'lﬂ coxpaHeHns onTuManbHomi Npon3BoANTESIbHOCTL U CTBEMHbHDCTM CucTeMebl rnocae
aktuBauumn ¢pyHkunnGAME BOOST, noxanyiicta, He AenaiTe HUKaKnx U3MeHeHWi B
MmeHto OC 1 He 3arpysarite HaCTPOKKM M0 yMOAYaHUIO.

* Mepexkntoyarennb A-XMP (0nuMoHanbHo) - HaXMuUTe Ha BHYTPEHHMIT 3HAYOK, YTOBbI
BKII0UNTL/ BbIKI0UNTE A-XMP. 151 BbiBOpa Npoduis NaMaTv nepeksiounTe BHEWHNN
3HaYoK. ITOT NepekioyaTeslb JOCTYNEH TOIbKO B C/lyyae, eC/ yCTaHOBNEH MOAYb
naMmsaT ¢ noaaep>kkon dyHkuum XMP.

¢ Mepekntoyarenb peX>KMMOB YCTaHOBKM — HaXXMUTe 3Ty BKNaAKy uau knasuwy F7,
4T06bI nepexkNtYnTLCA MexXay pexnMmammn EZn pasroHa.

o CKPUHLUOT — HaXXMUTe Ha 3Ty BKNaaKy unu knasuwwy F12, 4tobbl caenatb CKPUHLIOT v
coxpaHuTb ero Ha dnaw-auck USB (tonbko FAT/ FAT32).

o MomcK - KNUKHWUTE Mo AaHHOM BKNaAKe uan HaxmuTe knasuwum Ctrl + F ons nepexopa
Ha CTpaHuuy noucka. 3T0 No3BONAET BbIMNOJHUTL NONCK N0 UMEHW NapameTpa Blos
[ins BeiBoAa cnncka nyHkToB BIOS, BBeanTe nMs napametpa. HaBeguTe ykasatens
MbILLUW Ha NYCTOE MeCTO U WeNKHUTE NPaBO KHOMKOW MbILLUW, A4S BbIXOAA CO CTPaHULLbI
noucka.

& BHuMaHue!

Ha cTpaHuue noncka focTynHbl TONLKO pyHKLUMOHaNbHbIe knasuwm F6, F10 n F12.

* fI3bIK - no3BonseT BbIbpaTh A3blk UHTEpdeiica ans HacTpoiiku BIOS.
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* UHdopMaLms o cucTeMe - NokasbiBaeT 4acToTy nNpoLieccopa/ naMmsTi, TeMnepatypy
npoueccopa/ MaTepUHCKON MaaThl, MHGOPMAaLMI0 0 MaTEPUHCKOM nnaTe/npoueccope,
pa3Mep NamsTh, Hanpsixenue Ha npoueccope/ namstyu, Bepcuio BIOS v aaty cospanus.

¢ MpropuTeT 3arpy304HbIX YCTPONCTB — Bbl MOXKETE NEPEMECTUTb MKOHKY YCTPOMCTBa
AN U3SMEeHeHUa npuopuTeTa 3arpysku. HpMOpMTeT 3arpysku yctaHaBnmBaeTcq ciesa
Hanpaso, OT BbICOKOro K HU3KOMY.

* 3KpaH npocMoTpa UHPopMaLmm - HaxxmuTe Ha kHonky CPU, Memory, Storage, Fan
Info 1 Help B neBoit YacTu akpaHa ans oTobpaxkeHus cooTBeTCTBYIOW e MHOPMALMN.

o OyHKUMOHaNbHbIE KNABULLM — BK/IOYAIOT UK BbikodatoT LAN Option ROM, CSM/
UEFI, HD Audio Controk, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control v ErP Ready npu
HaXaTW Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

¢ M-Flash - HaxxMuTe Ha 3Ty KHonky Ans oTobpaxeHus mexto M-Flash. MyHkT
nossonsieT BbibpaTb cnocob obHoBneHus BIOS npu nomowm USB dnew HakonuTens.

* AnnapaTtHbl MOHUTOPUHT — HaXXMUTE Ha 3Ty KHOMKY Ans 0TobpaXxeHns MeHo
annapaTHOro MOHUTOPMHra. MyHKT N03BONIET BPYUHYIO PerynnposaTh CKOPOCTh
BPaLLEHNs BEHTUNSTOPOB B NPOLIEHTaX.

¢ U3bpaHHoe - HaxkmuTe Ha knasuwy F3 ans Bxopa B MeHio U3bpaHHoe. Mo3BonsieT
co3aaTh IMyHoe MeHio BIOS, rae Bbl MoXeTe COXpaHUTL U MONYYUTb LOCTYN K BALIUM
J0BMMBIM 1 4aCTo UCMONb3yeMbIM HacTpoiikam BIOS.

= 'naBHas CTPaHULLA N0 YMONYaHUIO — no3sonseT Bbibpats Merio BIOS (Hanpumep,
napametpel, OC..., 1 T.4.) B kauecTBe rnaBHoi cTpaHnusl BIOS.

= U3bpaHHoe1~5 - nozsongeT f06aBnaTh Hanbonee yacTo Ucnonb3yemsle /
nobrMble NyHKTLI HacTpoiiku BIOS Ha ofHy cTpaHuuy.

= Jlo6aBneHue nyHkta BIOS B cTpaHuuy U3bpaHHoe (M36paHHoe 1~5)
1. Bbibepwute nyHkT BIOS B HacTpoiikax OC nnu MeHio OC.

2. llenkHnTe npaBoi KHOMKOM MbILLK UK HaXXMKUTe knasuy F2.

3. Bbibepute nobumyto cTpaHuLy n HaxxmuTe Ha kHonky OK.

= YpaneHue nynkta BIOS u3 ctpanuubl U3bpanHoe

1. Bbibepute nyHkT BIOS Ha cTpatuue W3bparHoe (13bpanHoe 1~5).
2. UlenkHnTe npaBoil KHOMKOMW MbILLN AW HaxxMuTe knasuwy F2.

3. Bbibepute Delete 1 HaxxmuTe Ha kHomnky OK.
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Pe>xum pasroHa

HaxMuTe nepeksioyaTenb peXKMMOB YCTaHOBKU Ui GyHKLMOHaNbHYt0 knasuiwy F7
NS NepeknioyeHns Mexxay pexxnMamu EZ v pasrona B HacTpoiikax BIOS.

Mepexniouatens CkpHwor
PEXMMOB yCTaHOBKM Mouck

Mepekniovatens A-XMP.

EmsicLc~ afls = A3bIk
©GTTnS
- Wpopmanen
o cucTeme
Mepexniouatens
GAME BOOST
MpropuTer
3arpy30uHbIX
yeTpoicts

SETTINGS

— " —
BuiGop Merio GAMING | : Bui6op Metio

BIOS et s T BIOS
RLUS
BOA
EXPLORER
Ikpan MeHio
* Mepeknioyatens GAME BOOST/ NepekntouaTens p yc / Ckp T/

A3bik/ Mounck/ UHdopMauus o cucteme/ MpUOPUTET 3arpy304HbIX YCTPOHCTB -
obpaTtuTech k pasgeny «Pexum EZ».

¢ Bbi6op MeHio BIOS - gocTynHbl creytoluve onumu:

= SETTINGS - B 1aHHOM MeHI0 Npe[cTaBAeHbl HACTPOMKM YMNCETA U 3arpy304HbIX
YCTPOMCTB.

= OC - no3Bonser perynupoBaTb 4acToTy U Hanps>XeHue. YBenuueHune 4acToThbl
npuMBOAMUT K yBEJIMHEHWUIO NPOMU3BOANTENIBHOCTU.

= M-FLASH - nossonsieT BbibpaTb MeTop 06HoBneHns BIOS ¢ USB dnaw-gucka.
= OC PROFILE - no3BonsieT ynpasnste NpodunsmMu pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonisieT ycTaHOBUTb CKOPOCTb paboTbl BEHTUAATOPOB
1 MOHUTOPWHT HaNpsiKeHUI CUCTEMbI.

= BOARD EXPLORER - npepocTaBnsieT UHpopMaLLumn 06 ycTaHOBNEHHbIX
YCTPOWCTBAX Ha MaTepPUHCKOW nnare.

¢ JKpaH MeHIo - oTobpaxatoTcs HacTpoiiku BIOS n gononHuTensHas nHpopmaums.

Hacrpoiika BIOS
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MeHio OC

MeHio OC ncnonb3yeTcs Ans HACTPOWKM YaCTOThI U HANPSKEHUS MPU pasroHe.
O6paTuTe BHUMaHWe, 4To Boslee BbICOKAs HACTOTa U HAMPSXKEHWE MOTYT yNy4LlinTb
peEyﬂbTaT pa3r0Ha, HO 1N HPMBECTM K HeCTaSVI]'IbHUCTM CUCTEMBI.

& BHuMaHue!

e Pasrouste [1K BPYYHYHO peKOMeHAYyeTCs TOJIbKO OMbITHbIM M0/1b30BaTe/IAM.

* [lponssoaunTens He rapaHTUpyeT yCreLwHOCTb pa3roHa. HenpasunbHoe BbinosHeHNe
pa3roHa MoxeT MPUBECTU K aHHYSIMPOBaHMIO rapaHTUm 1 Cepbe3HOMY MoBPeXeHMI0
obopyaosaHus.

* HeonbITHbIM N0SIb30BaTENSIM PEKOMEHAYETCS UCNob30BaThL pyHKumuio GAME BOOST.

 [TyHkTbl BIOS B MeHio OC 6yayT MeHSITLCS B 3aBUCUMOCTY OT MPOLECCOopa.

» 0C Explore Mode [Normall

BksiioyeHne unu BbikloYeHe 0ToBpakeHNst HOPMaNbHOMO WU IKCNEPTHOrO pexuMa
HacTpoek pa3roHa.

[Normal] CranpapTHble napaMeTpbl pasroHa B BIOS.
[Expert] PacwupeHrHble napameTpsl pasroHa B BIOS ans onbiTHbIX
nonb3oaTeneil.

Mpumeyanune: CuMBoNOM * 0TMeYaloTcs NapaMeTpsl pa3roHa B pexume Expert.

P CPU Ratio [Auto]

3apaHue MHOXUTENS NPOLLeccopa Ans yCTaHOBKM ro TaKTOBOW 4acToTbl. ITOT NyHKT
NosiBNSETCS NPY yCTaHOBKeE MPOLLeCcopa C NoAAepXKOM AaHHOW GyHKLMY.

P Advanced CPU Configuration

Haxmute Enter ANna BXoAa B NOAMEHI0. Monb3oBatenu MOTyT HaCcTpouTb 610K NUTaHUA
Anga npoueccopa B 3TOM NOAMEHHO.

P> FCH Base Clock (MHz) [Auto]

Mo3sBonseT ycraHasnmsaTh 6asosylo uyactoty Fusion Controller Hub (FCH). Mpn
yctaHoke B Auto, BIOS yctaHoBuT 6a30Bylo YacToTy aBToMaTuyecku. Bel Takxe MoxeTe
HaCTPOUTL HaNPSIXKEHNS BPYUHYIO.

P A-XMP [Disabled]

Bkntounte A-XMP 1 BbibepuTe npodunb Moayns namMaT Ans pasroHa. [JaHHbIA NyHKT
JLOCTYNeH, KOrfja yCTaHOBEH MOJY/lb NaMsATK, NPOLIECCOpa U MaTePUHCKOI NnaThl ¢
NOAAEPXKKOW AaHHON GyHKLNN.

» DRAM Frequency [Auto]
YcTtaHoBka yacToThl naMaT DRAM. O6paTuTe BHUMaHKE, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELWHOro

pasroHa He rapaHTupyeTcs.

P Adjusted DRAM Frequency
Moka3sbiBaeT Tekyluyto yacToTy DRAM. 370 3HaueHWe Henb3s U3MEHNATb.
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» Memory Try It ! [Disabled]

MosBonser yny4ywuTb COBMECTUMOCTb NAaMATU U NPOU3BOAUTESIbHOCTb, NyTEM EblﬁOpa
Haubonee onTUManbHoOro npeceta.

» Memory Failure Retry [Enabled]

BknioyaeT nnu oTkNlo4aeT nepesarpysky CUCTEMbI NPU HACTPOIKaXx Mo yMONYaHuio B
Clyyae HeyAauHoI NonbITKe pa3roHa.

» Memory Fast Boot [Enabled]
BkntoyaeT nau BbikoyaeT WHULUKWANN3aumio U TpeHMpPoBKY NaMaTn Npu KE)KAOIZ
3arpyake.

[Enabled] Cwuictema byneT coxpaHsiT HaCTPOIiKK, ONpeAeNeHHbIe Npy NepBoi
MHULManM3aunm u TpeHnpoeke namsTn. OnepatneHas namsTb bonee
He ByfeT noABepraTbCs NPOLECCY UHULMANU3ALMN U TPEHUPOBKe
WU3MEHEeHHbIMU HaCTPOL‘/'iKaMI/I ansa yCKOpEHWiI 3al'py3KM.

[Disabled] MaMsTb ByaeT NpoxoAnTb NPOLLECC MHULMANU3ALMUMN U TPEHUPOBKM NpU
KaX[01 3arpy3ke.

P Advanced DRAM Configuration

Haxxwmute Enter gns Bxoaa B noaMeHio. [Monb3oBaTenb MOXET HACTPOUTL TAUMUHTU ANS
Kaxporo kaHana namaTi. Cuctema MoxeT pabotaTb HecTabunbHO UAK He 3arpyxaTbes
nocne U3MeHeHUs TalMnHIoB namMaTi. Ecaun cuctema pabotaeT HecTabunbHo,
noxanyicra, ouncTute ganHsie CMOS v BoccTaHOBUTE HACTPOIIKK N0 yMoYaHuio. (cM.
nepeMblyka 04MCTKM AaHHbix CMOS/pasgen KHoMKM ans ouncTkm ganHsix CMOS v Bxog
8 BIOS, uTo6bl 3arpy3uTh HACTPOIKM N0 yMoNYaHuio.)

P DigitALL Power

HaxmuTe Enter ans Bxoaa B noameHio. OyHkuMs ynpasnsieT LensMn nuTaHns,
cBsizaHHbIMM ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Voltages control [Auto]

3T1 napaMeTpbl NO3BOASIOT BaM 3aAaTh HANPSXKEHWS, CBA3aHHbIe C npoleccopoM. Mpu
yctaHoBke B Auto, BIOS yctaHoBUT HanpsikeHns aBToMaTuyecku. Bol Takke MoxeTe
HaCTPOWTb HaMPSXXEHNA BPYUHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TVI I'IapaMeprl NO3BONAKT BaM 3a1aTb Hal'lpﬂ)KEHM;l, CBfI3@aHHble C NAMATHIO. anI
ycTaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsikeHus aBToMaTuyecki. Bbl Takke MoxeTe
HaCTPOUTb HaMPSXKEHNS BPYUHYIO.

P CPU Specifications

Haxxmute Enter gns Bxoaa B noaMeHio. B 3ToM nogMeHo npefcTaBneHa nHpopmauns
06 ycTaHoBNEHHOM npoueccope. [lns npocMoTpa 3Toit nHdopMaLuu B nloboe BpeMs
HaxmuTe Ha kHonky [F4]. 3To 3HaueHue Henb3s U3MeHsTh.

» MEMORY-Z

HaxmnTe Enter insi BXxoaa B noaMeH:0. B noameH:o BbigeneHbl Bce napameTpbl 1
TaMUHIW yCTaHOBNEHHOW NaMaT. [Ins npocMoTpa 3Toi uHdopMaLumn B nloboe Bpems
HaxmuTe Ha kHorky [F5].

Hacrpoiika BIOS
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» DIMMx Memory SPD

Haxmute Enter ans Bxofa B nogMeHto. 3To NoAMeHI0 nokasbiBaeT nHdopmaLuio 0b
YCTaHOB/IEHHOW NaMsTU. 3T0 3HaUEHNE HENb3A U3MEHATh.

P CPU Features
Haxxmute Enter gna Bxoaa B noaMeHto.

P Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (onunoHanbHo)

Bkntoyenune unu oiknoyeHne AMD Simultaneous Multi-Threading. 31oT nywkT
NosIBASIETCS NPY yCTaHOBKe NPoL,eccopa ¢ NoAAepXKon AaHHON GyHKLMN.

P> Global C-state Control [Enabled] (onuuoHanbHo)
BkntoyeHne nnm BoikitodeHue |0 based C-state generation n DF C-states.

P> Opcache Control [Auto] (onunoHanbHo)

BknioyeHne unu Boikntouerne Opcache. Opcache coxpaHsieT nocneaHne KoMaHabl
[NeKO/IMPOBaHMUS NS COKPaLleHUs BpeMeHU UCTMOIHEH WA MOBTOPHO KOMaHAbI.
BiuitoueHue faHHON GYHKLMN MOXET yBENINUYMTL NPON3BOANTENLHOCT NpoLieccopa
1 HEMHOTO CHU3UTb 3HepronoTpebneHue.

» I0OMMU Mode (onumnoHanbHo)

BkatoueHue unu eikoyerine IOMMU (1/0 Memory Management Unit) ans 1/0
Virtualization.

P Relaxed EDC throttling [Auto] (onuuonanbHo)

Relaxed EDC throttling ymeHbluaeT BpeMs TPOTTAMHIA fApa NpoLeccopa.

[Auto] PexkomenpgoBaHo AMD
[Enabled] YMeHbluaeT BpeMs TPOTTAMHIa npoLeccopa.
[Disabled] BkntoyaeT cneymnanbHyto Yactuyryio 3awuty EDC TpoTTamHra.

P AMD Cool’'n’Quiet [Enabled]
TexHonorus Cool 'n " Quiet no3BonseT 3$pHeKTUBHO LUHAMNYECKN U3MEHATH 4aCTOTY
CPU n aHepronoTpebnexne cuctemsl.

P> SVM Mode [Enabled]
BrtoueHue nnm eeikntoueqne AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BI0S PSP Support [Enabled] (onunoHansHo)

BksioyeHne unu Boiknoyerne BIOS PSP, koTopblit ynpasnsieT nognyHktamu PSP,
BKJIIOYas Bce noytosble awukn C2P /P2C, Secure S3 u nogaepsxky fTPM.

»> Power Supply Idle Control [Auto] (onuunoHansHo)

MosBonsieT BbIBpaTh pexxuM aHeprocbepexeHns Ans NpoLeccopa npu NpocToe
cucTeMsl. Mpu yctanoske B Auto, BIOS aBTOMaTU4eCKM HaCTPOUT 3TOT NapameTp.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment

and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.
Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance
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Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:

EEEEAEIL
¥ N For better environmental protection,
** waste batteries should be collected
separately for recycling or special

disposal

California, USA:

(N, The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special

%9 handling when recycled or disposed of in
California.

For further information please visit

http: dtsc.ca.gov/hazar p

chlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Councill, MSI provides the information of chemical
substances in products at:

http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
html

Environmental Policy

The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown
away at its end of life.

"\

Users should contact the local
authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

Visit the MS| website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement
ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that..

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic

Equipment, Directive 2002/96/EC, which

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical
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and electronic equipment” cannot be discarded as
municipal wastes anymore, and manufacturers of
covered electronic equipment will be obligated to take
back such products at the end of their useful life. MSI
will comply with the product take back requirements
at the end of life of MSI-branded products that are sold
into the EU. You can return these products to local
collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
mwelt

Gem3B der Richtlinie 2002/96/EG tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerite nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MS! hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant quécologiste et afin de protéger
Uenvironnement, MSI tient & rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aodt 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
&tre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis & la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKWIA

Komnarusa MS| npefnpuHuMaeT akTusHble AeiicTaus
M0 3aWNTe OKPYXaloLleil CPeAbl, NO3TOMY HaNoMUHaeM
BaM, uTo....

B cooTBeTCTBMM C AUpeKTUBOi EBponeickoro
Coto3a (EC) no npepoTepalyeHuio 3arpssHeHms

i cpefbl uc! 3N1eKTPUYECKNM
W 3MEKTPOHHBIM 0BOpYAOBaHHEM (aUpeKTHBa
WEEE 2002/96/EC), sctynalouseir 8 cuny 13
asrycta 2005 rona, M3AENA, OTHOCSLIMECA K
3NEKTPUYECKOMY U INeKTPOHHOMY 060pyAoBaHUio,
He MOTYT paccMaTpvBaTLCA Kak 6bITOBOI Mycop,
N03TOMy NPOU3BOAMTENN BbILIENEPEUUCEHHOMO

a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su perfodo de vida. MS| estar4 comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten [2002/96/EC], die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi raguna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da..

Po Direktivi Evropske unije ["EU") o odbateno
ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu” ne
mogu vige biti odbageni kao obi¢an otpad i proizvodati
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobiéajenog veka trajanja.
MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
[Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne " nie moga by¢ traktowane
jako émieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty

aneKTpoHHOro o6s3akbI P

€ro An% NepepaBoTKY N0 OKOHUaHMH CPOKa
cyxbi. MS| obsiayeTcs cobniogats TpeGosanys o
NPUeEMy NPOAYKLMH, NPOAHHOI NOA MapKoit MSI
Ha TeppuTopwu EC, B nepepaboTky N0 oKoHwaHHM
CpoKa Cyx6bl. Bbl MOXETe BepHYTb 3T M3AeNMs B
CNeUManUaMpOBaKHHSIe NYHKTs! MPUEMa

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con a proteccién
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrdnicos, estan obligados
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spr na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
2 uzycia. Produkty MS| bedzie mozna zwracaé w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE
Cevreci 6zelliiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak zere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi ¢épe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
reticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
riinleri geri toplamakla yiikimli olacaktir. Avrupa
Birligine satilan MSI markali driinlerin kullanim
silreleri bittiginde MS! irtnlerin geri alinmas istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Z4le# ném na ochrané Zivotniho prostiedi -
MS! upozorfiuje.

spoleénost

Podle smérnice Evropské unie ["EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkéi 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazéno likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vjrobky zpét po skonéeni
jejich Zivotnosti. Spoleénost MSI splni pozadavky na
odebirani vjrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skoneni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky méizete
odevzdat v mistnich shérnach.

MAGYAR
Annak érdekeben, hogy kirnyezetinket megvédiik,

illetve kr fellépve az MS|
Ont, hogy ...

Az Eurépai Unié (.EU") 2005. augusztus 13-4n hatalyba
1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetdek lakossagi hulladékkeént,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvi:
az MSI markanév alatt az EU-n bell értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkdzelebbi gydijtshelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere l'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che.

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono pit essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS! si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

BZsJISC 0950 EES

BT ERIIIS C 09501240 ~20065E78 1 HIAPEICER
FINBZHEDFOBRASSUBFHBICOVWTRIE
HILLZEEMHORTHEBTI5NET
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
setin Schedule 2 of the Rule

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

YkpaiHa 06Me)KeHHs Ha HasiBHICTb
Hebe3neyHuX pevyoBUH

ObnapHakHa BiANoBiAaE BuMoram TexHiuHoro
DPErnaMeHTy o0 0BMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
Aeskux Hebesneunmx peuoavm B enEKTpMuHOMy Ta

eneKTpOHHOMY aa
KaGikety MikicTpie Ykpainu am 3 rpyans 2008 Ne 1057.
Viét Nam RoHS

K& tif ngay 01/12/2012, tAt ca cac san phdm do cong
ty MSI san xuat tudn thi Théng tu s6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam th3i v& gidi han ham lWdng cho phép clia
mdt s8 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién ti”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band

Cet appareil doit étre utilisé  Uintérieur.
goff M MHlE= 28F HIEM 7H5 40| US.
COWER IS RS 2.46Hz, 56Hz THELTLBL
FBRICBVWTOBERRIETT

NCCHEMRR MBS REA
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BT
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BIEGAEN 2 ERRSHERNZERTESEE
&, BURATERRE RIUEEA UXEEETER
FISHREER ARG AR IEREIEAREFR 2R
REBEENFABHARZSABERTE HE
RERBERES T ERREZ TE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that

radio frequency exposure levels comply with EU

requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,

comply with applicable EU requirements in typical

operating positions. Products can be operated without

maintaining a separation distance unless otherwise

indicated in instructions specific to the product

Restrictions for products with radio functionality
CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,

Liechtenstein), and most other European countries

le.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbial.

Using this WLAN application outdoors might lead to

interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels
:802.11 a/b/g/n/ac/ax, BT
:2.4GHz, 5GHz

:FHSS, DSSS, OFDM

:10, 20, 23

:1,5, 20,40, 80MHz

Features

Frequency Range

Modulation

Power Output
Channel Band Width
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

Visit the MS| website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

Register your product at: http://register.msi.com




